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PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

i:
PODACI O VJEROVNIKU: [
Ime i prezime/tvrtka ili naziv POSLOVNA ULAGANJA d.o—.q:

OTR 14050704238 |

Adresa/sj ediste Savska cesta 41/VTn. Zagreb |：

PODACI O DUZNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv DENNIS transport d.o.a. 

OK 33411424541

Adresa / sjediste Ulica Matiie Gupca 118. Poiatno

PODACI O TRAZBINI: [
Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili dmgog tijela, ako je u tijeku sudski 

postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak jvodi)

TTpnvori o zaimu [

a) Iznos dospjele trazbine 13,823.92 (eur) j：
• Glavnica 10.914.46 (eur) '
• Kamate 2.909,46 (eur) |

b) Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka 48.252,7? (eur)

(ukupno a) + b) = 62.076.69 (eur)) |
j
! • • 、

Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun3 izvadak iz poslovnihjknjiga)

od 22.07.2021. Ugpvor o zajmu od 29.12.2021.. Ugovor o kratkorocnot
Ugovor o zaimu
pozajmici od 05.01.2023.. Ugovor o zaimu od 26.09.2023,

Vjerovnik raspolaze ovrsnom ispravom /NBza. iznos 61.000Jg_(eur)



Naziv ovrsne isprave ^

• Sporazum radi osigurania novcane trazbine prijenosom vlasnistva pokretnine (vozilal
od 22.07.2021- potvrden po v d. iavnog bilieznika Ivan Juric iz Zagrebipod brojem
OV-3856/2021od 22.07.2021.. [ .

• Sporazum radi osigurania novcane trazbine prijenosom vlasnistva pokretnine (vozila)
od 7.Q 17. 7.021.potvrden no v d. iavnog bilieznika Ivan Juric iz Zagreba pod brojem
OV-6778/2021 od 30.12.2021.. [

• Sporazum radi osigurania novcane trazbine prijenosom vlasnistva pokretnine (Vozila).
od 7.6 OQ 2023 .. potvrden po iavnom biliezniku Sania Ledic iz Sesveta pod brojem

OV-5264/2023 od 29.09.2023.

I
PODACIO RAZLUCNOM PRAVU: !

Pravna osnova razlucnog prava [

參 Sporazum radi osisuranja novcane trazbine prijenosom vlasnistva pokretnine (vozila)
nH 22 07.2021..potvrden no v.d. iavnog bilieznika Ivan Juric iz Zagreba pod brojem
OV-3856/2021 nd 22.07.2021.. [

參 Sporazum radi osigurania novcane trazbine prijenosom vlasni§tva pokretnine (Vozila)
od 2912 2021..potvrden po v.d. iavnog bilieznika Ivan Juric iz Zagreba pod brojem
OV-6778/2021 od 30.12.2021.. [

• Sporazum radi osigurania novcane trazbine prijenosom vlasnistva pokretnine (vozila)
od 7.6 09 2023 .. potvrden do iavnom biliezniku SanialLedic iz Sesveta pod broiem
OV-5264/2023 od 29.09.2023. I

Dio imovine na koji se odnosi razlucno pravo
• Motomo teretno vozilo:: PU ZAGREB ACKXi Godina proizvodnje: 2016:

Mar1ca TVF,CO: Tin:AS440T/FP-LT: Broi sasiie:WJMMlVTH60C331591 

• Motorno teretno vozilo•二 PRIKLJUCNO VOZILO: PU ZAGREBACKA; Godina

proizvodnie:2015: Marka: SCHMITZ二 Tip:SCB S3T; Broi
sasiie:WSMOOOOOOO3220032: Resistarski broi:ZG7008GR 

Motomo teretno vozilo:: N3: PU ZAGREBACKA; Godina_proizvodnje:2015;
Marka:DAF: Tin:XF 460 FT 4X2: Broi sasiie:XLRTEH4300G019083

Iznos trazbine 61.000.78 (eur) + sporedne trazbine

Razlucni vjerovnik odrice se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razlucni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predjneta na koji se odnosi njegovo 

razlucno pravo radi provedbe plana restrukturiranj a PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

(Napomena: vjerovnik ce dati izjavu o odricanju ili ne odricariju prava na odvojeno namirenje, 

te o pristanku ili uskrati pristanka odgode namirenja iz predmeta na koje se odnosi njegovo 

razlucno pravo naj kasnij e u roku od 21 dana od dostave plana restrukturiranj a, sve sukladno cl. 
3 8. st.1.i st. 3. Stecaj nog zakona) ['



PODACIO IZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova izlucnog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlucno pravo

卜
Izlucni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlucno pravo radi 

provedbe plana restruktxiriranj a PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum 

Zagreb.14.03.2024.

Potpis vjerovnika

ODVJETNIK

Ivan ICapor
TRG MAZURAN1CA 13瓜10000 ZAGREB



hp。3 9up, n

nqajSez n epns ;souz3|peu eu (o)iu3fe;sucl apejSeu dp3|S ejods fejnis ez

| :judfituez usoudDafuds feanis ez eS ep (o)iu3re;s!JcJ

j *9pjAjod arepzi d\uox
o ep i iisoupdfuA sueDAOu \ dbaou etuud (seu) duaiu ez ep 3} 'n八efz! mipafiseu 3uj; (aseu) dfoiu n spep 9； ^saupod 

3|e;so ! 330|p3f!jd ^qzru isoupod ep o;iqoso e "BAispajs euap!八paid nuo)|ez n cas iqsfuiodn j dfupej dUAejd 

9AS eiuiznpod es9J3；u; qmeAouso nuoqez eu ; eabjcI (q;seu) qifooi a)；;sez jpej a; e|3fi; qmAezjp mSnjp q|AS po>| | oe>| 

epns ueAzi \ npns eu eiujAO|sod ujmAejd (tuiseu) iu!foui ujjAS n edn;sez (seu) aiu ep (o)uidrn3se|AO

IRBJ

マ (noiuzrndo 'Soipdfud) nqzn; eu

ぬ0乙' ⑺卜乂3 oidfojq lumAOisod pod

jpoA as ifo>| nydrusod

paid

jq'UlOO'UUyMBlcgJJOdB^UBAI ：IJBUI

aa^ovz oooox-^h 'll v>iswavz
MOdVX NVAI MINJ-HfAQO

(mejq) edrusez ouabjcJ (seu) diu ep (o)ai9fnDse|Ao

DOIAIONfld



POSLOVNA ULAGANJA d.o.o. sa sjedi§tem u Zagrebu, Savska cesta 41/Vlli, OIB:14050704238, zastupanopo 

direktom Drazen Hrkac, OIB: 31246168817, kao Zajmodavatelj i Vjerovnik i Predfagatelj osiguranja {u daljnjem 
tekstu: ZAJMODAVATELJ i/i!i VJEROVNIK i/ili PREDLAGATELJ OSlfeURANJA),- - - - - - - - - - - - -

i

DENNIS transport d.o.o., Mafije Gupca 118, Pojatno OiB: 33417424541,kao Zajmoprimatell i Duznik i 
Fiducijarni duznik i Protivnik osiguranja {u daljnjem tekstu: ZAJMOPRIMATEU i/ili DUZNIK i/iii FIDUCIJARIMI 

DUZNIK i/ili PROTIVNIK OSIGURANJA) i/ili -- E
JAMAC: RE§tD OZEGOVI6, Karasmani 3 a, Zagreb, Grad Zagreb,joiB: 22397384754, kao Jamac-platac (u

daljnjem tekstu: Jamac-platac 1)—- - - - - - - - - - - - - - —- - - - - - - - - - - - - - - - - -
JAMAC: MARTINA OZEGOVit, Karasmani 3 a, Zagreb, Grad Zagreb, OiB; 90314526631,kao Jamac-platac
(u daljnjem tekstu: Jamac-platac 2)- - - - - - - - - - - - - - - 1- - - - - - - - - - - - - - - - - - -

{Jamac-pfatac 1 i Jamac-platac 2 u daljnjem tekstu zajedno oznaceni kao Jamci-platci)- - - - - - - - - - -

sklopili su dana 22.07.2021. (cfvadesetdrugisrpanjdvijetisucedvadesetprve)  godine u Zagrebu slijedefi-

SPORAZUM O OSIGURANJU POTRAZIVANJA 
PRUENOSOM VLASNISTVA POKRETNINE (VOZILA)

PREDMETSPORA2UMA
6lanak1v

Strane Sporazuma suglasno utvrduju da su dana 22.07.2M1 (dvadesetdrugtsrpanjdvijeiisucedvadesetpive) 
godine sklopili Ugovor o zajmu (u daljnjem tekstu: Ugovor) temeljem' kojega je Zajmodavatelj odObrio i dao u 
zajam ^ajmoprimatelju iznos od 36.254,16 EUR (trideset§esttisucadvjestopedesetGetiri EUR §esnaest cent) po 
srednjem tecaju HNB na dan sklapanja ugovora, uve6ar>o za kamate, naknade, zakonske zatezne kamate i druge 
tro§kove, sukiadno odredbama predmetnog Ugovora. - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

Strane Sporazuma suglasno utvrduju kako preslika sklopljenog Ugovora o zajmu iz prethodnog stavka ovog 
clanka cim sastavni dio ovog Sporazuma. ——- - - - - - - - \- - - - - - - - - - - - - - - - - -

Strane Sporazuma suglasno utvrduju kako se trazbina iz predmetnog Ugovor o zajmu, na temeiju ovog 
Sporazuma, osigurava prijenosom prava vlasnfstva radi osiguranja, na Predmetu osiguranja iz clanka 3. (tre6eg) 
ovog Sporazuma.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -4- - - - - - - - - - - - - - - - - -

UVJETI2AJMA
Clanak 2.

Strane Sporazuma suglasno utvrcfuju da se temeljem Ugovora o zajmu iz ¢1.1ovog Sporazuma Zajmoprimatelj 
obvezao vratiti iznos zajma, zajedno s ugovorenim kamatama i naknadama, u 60 (§ezdeset) jednakih mjesecnih 
obroka, koji na dan sklapanja ovog ugovora EUR 734,80 (sedamstotridesetcetiri EUR osamdeset cent) po 
prodajnom tefiaju Zagrebacike banke d.d. na dan dospijeca svakog pojedinog obroka. Predmetni Obr<x:i 
dospijevaju svakog 26. (dvadesetsest) dana u mjesecu. Prvi obrok dospijeva na naplatu 26.08.2(^1. 
(dvadesetsestikolovozdvijetisucedvadesetprve), a zadnji dana 26.07.2026.
(dvadeset§estisrpanjdvijetisu<5edvadeset§este).- - - - - - - - - - 4- - - - - - - - - - - - - - - - •一

PRUENOS VLASNISTVA RADI OSIGURANJA
dlanak 3.

U svrhu osiguranja potrazivanja koje proizlazi iz Ugovora o zajnfm iz fl.ll. (prvog) ovog Sporazuma, Fiducijarni 
duznik suglasan je da vjerovnik temeljem ovog Sporazuma, bez ikakvog daljnjeg pitanja ill odobrenja, u javnom 
registru u kojem se registriraju motorna hz\lat te u knji乏icu vozila, kao i upisom u Upisnik sudskih i 
javnobifjeznKkih osiguranja trazbina vjerovnika na pokretnim stvarimap pravima ishodi upis prijenosa prava



vlasnistva predmeta osiguranja na ime predtagatelja osiguranja !e 5pis zabiljezbe da je prijenos obavljen radi 
osiguranja trazbine iz ovog Sporazuma, a sve kako slijedi: !：
Teretno voziio marks IVECO model AS440T/FP-LT, u prometu od 2016., ViN oznaka WJMM1VTH60C331591, 
snaga motora 338 kW，radni obujam 11120 cm3 (u daljnjem lekstu: Rredmet osiguranja).—- - - - - - - - - -

Vjerovnik stjeSe vlasni§tvo predmeta osiguranja Upisom u upisnik iz stavka 1.(prvog) ovog clanka，

Clanak 4.
Rducyarnl duznik izricito izjavljuje i jamが predlagatelju osiguranja da je predmet osiguranja njegovo iskljuSivo 
vlasniltvo te da mje opterecen nikakvim teretima.- - - - - - - - ^- - - - - - - - - - - - - - - - - - -

Clanak 5.
Fiducijami duznik ovla§ten je nastaviti koristiti predmet osiguranja.-

Merovnik nije, prije dospjetosti trazbine, ovla§ten otu®ti niti opteretiK predmet osiguranja.-

Fiducijami duzntK je suglasan da vjerovnik moze nakon dospijeda osigurane trazbine, neposredno, na temelju 
ovog Sporazuma, protiv njega zatraiiti ovrhu radi predaje u posjed predmeta osiguranja.*™"- - - - - - - - -

Clanak 6. |

Fiducijami duznik nije ovlasten, bez posebnog pristanka prediagatelja osiguranja, predmet osiguranja opteretiti 
mloMro pravom u Konst nekog drugog vjerovnika nili ma kojim drugim teretom.- - - - - - - - - - - - - -

Fiducijami duznik suglasan je da vjerovnik temeljem ovog Sporazuma|bez ikakvog daljnjeg pitanja ill odobrenja, 
u javnom registry u kojem se registriraju motorna vozila, te u knjizicii vozila, kao i upisom u Upisnik sudskih i 
javnobiljeznidkih osiguranja trazbina vjerovnika na pokretnim stvarima i pravima ishodi upis zabiljezbe zabrane 
optere^enja predmeta osiguranja bez prethodnog odobrenja prediagatelja osiguranja,- - - - - - - - - - - -

POTVRDA (SOLEMNIZACIJA) SPORAZUMA
5lanak 7.

Strane ovog Sporazuma $u suglasne da se ovaj Sporazum potvmuie od strane Javnog biljeznika u smislu 
odredbe cl.59. Zakona o javnom biljeznistvu (NN 78/93, 29/94,162/98,16/07, 75/09) (dalje: Zakon o javnom 
biljezmstvu).- - *- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1- - - 一"- - - - - - - - - - - - -

Strane ovog Sporazuma suglasne su da 6e se ovaj Sporazum smatrati ovrgnom ispravom u smislu ¢1.54. st6. 
Zakona o javnom biljeznistvu, odnosno u smislu odredbe cl.28. Ovr§nog zakona (NN 112/12) (dalje: Ovr§ni 
zakon).- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

Clanak 8. ^

Ako duznik zakasni s ispunjenjem osigurane trazbine, vjerovnik je ovlasten po svom izboru otuditi predmet 
osiguranja putem javnog biljeznika, uz primjenu pravila o prodaji odnosno unoveenju predmeta osiguranja kao 
predmeta ovrhe u ovrsnom postupku i!i preko javnog biljeznika zatraziti pd protivnika osiguranja dagau roku od 
30 (trideset) dana obavijesti, preko istog javnog biijeinika, zahtijeva li S6 pokretnina preko javnog biljeznika 
unovci, uz upozorenje o pravnim pos!jedicama neocitovanja.-—- - 1-- - - - - - - - - - - - - - - - -

OVRSNOST
Clanak 9.

Strane Sporazuma ugovaraju ovrsnost ovog Sporazuma i pri tome Fiducijami Duznik ovla^uje Zajmodavatelja 
da na temelju ovog Sporazuma moze pokrenuti ovriiu na Predmelu [osiguranja iz 5lanaka 3. (tredeg) ovog 
Sporazuma, radi prisiine naplate novcane trazbine iz Ugovora o zajnui iz filanka 1.(prvog) ovog Sporazuma, 

neposredno nakon sto javni biljeznik na ovom Sporazumu iskaze potvrdu ovrSnosti,- - - - - - - - - - - - -
♦ i

v
Potpisom ovog Sporazuma, kao soiemnizirane javnobiljeznieke ispravet Zajmoprimatelj i Jamac-platac, su izricito 
i neopozivo suglasni da je Zajmodavatelj temeljem ovog Sporazuma, radi naplate novcane trazbine iz Ugovora o 
zajmu iz clanka 1.(prvog) ovog Sporazuma, ov!a§ten provesti neposrednu prisiinu ovrhu na njihovoj cjeiokupnoj

2



imovini, neposredno nakon stojavni biljeznik na ovaj Sporazum iskaze potvrdu ovrsnosti.*

U slu6aju dospyeca novdane trazbine Zajmocfavatelja iz Ugovora o zajmu \z clanka 1.(prvog) ovog Sporazuma, 
nakon raskida istog Ugovora od strane Zajmodavatelja, strane Sporazuma su suglasne da je Javni biljeznik 
ovlasten na ovaj Sporazum iskazati Potvrdu ovrsnosti na temelju pisanog zahtjeva Zajmodavateija u kojem ce biti 
naznacen datum dospijeca spomenute trazbine, a uz koji 2ahtjev|ce bifi prilozen izvod \z poslovnih knjiga 
Zajmodavateija, preslika pisanog raskida Ugovora o zajmu s pozivom na pladanje i potvrda o slanfu pisanog 
raskida Ugovora o zajmu s pozivom na placanje, sve u skladu $ clankbm 10. (desetim) ovog Sporazuma.- - -

Strane Sporazuma suglasno utvrduju kako ce Javni biljeznik u Potvfdi ovr§nosti kao dan nastupanja ovr§nosti 

navesti datum kop Zajmodavatelj sam odredi u pisanom zah^evu iz prethodnog stavka ovog clanka.- - - - - -

Strane Sporazuma izricito utvrduju kako je ispunjenje sadrzaja stavka 3. ovog filanka jedini uvjet koji mora biti 
ispunjen za iskazivanje Potvrde ovrsnosti na ovom Sporazumu od strane Javnog biljeznika.- - - - - - - - - -

DOSTAVA PISMENA
6lanak 10.

Strane Sporazuma suglasno utvrfluju kako se dostava svih pismena, vezanih za prava i c^veze iz ovog 

Sporazuma (uklju5ujuci raskid Ugovora o zajmu i poziv na placanje iz|clanka 9- (devetog) ovog Sporazuma) vr§i 

preporucenom posiijkom na adrese navedene u zagiavlju ovog Sporazuma."一- - - - - - - - - - - - - - -

Svako pismeno koje se u svezi ovog Sporazuma §alje bilo kojoj ugoyornoj strani {ukljufiujudi raskid Ugovora o 
zajmu i poziv na placanje iz cl. clanka 9. (devetog) ovog Sporazuma) $matrat ce se uredno dostavljenim ukoliko 
je upuceno preporufienom postom na adresu druge Sporazumne strane navedene u zagiavlju ovog Sporazuma, 
te ce se ujedno smatrati kakoje dokaz o slanju preporucenati postom ciovoljan za ishodenje potvrde ovrSnosti na 
ovom Sporazumu.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -j-- - - - - - - - - - - - 二- - - - -

Duznik i Jamac platac su obvezni bez odgode pisanim putem prepobSeno izvijestiti Zajmodavateija o svakoj 
promjeni adrese svog prebivalista ili boravista. Do pisane preporucenebbavijesti o novoj adresi, sve dostave na 
staru adresu vrijede kao pravovaljane, §to se na odgovarajudi nacin|primjenjuje na sve adrese izmijenjene u 

skladu s ovim Ugovorom,- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

Vjerovnik, duznik, fiducijarni duznik i jamac-platac suglasni su da p se dostava u eventualnrm sudskim 
sporovima koji bi proizasli iz odredaba ovog Sporazuma, obavlja primjenom clanka 133 b) Zakona o parnifinom 
postupku i to na adresu navedenu u ovom sporazumu, odnosno ma daigu adresu o kojoj su pismenu, 
preporucenom posiijkom, izravno ili putem javnog biljeznika obavijestili ostale ugovomike i javnog biljeznika koji je 
solemnizirao ovaj Sporazum. - - - - - - - - - - - - - - - - - - - f - - - - - - - - - - - - - - - - - -

BRISOVNOOCITOVANJE
6lanak11.

sporazumne strane suglasno utvrduju kako se zajmodavatelj, neposredno po povratu cjelokupnog iznosa 
novcane trazbine iz Ugovora o zajmu iz clanak 1.(prvog) ovog Sporazuma uve^ane za eventualnu zakonsku 
zateznu kamatu, obvezuje izdati Duzniku valjano brisovno ofiitovanje za brisanje prijenosa vlasni§tva i zabrane 
otudenja, upisanih temeljem ovog Sporazuma na Predmetu osiguranja iz filanka 3. (tre6eg) ovog Sporazuma.

OSiGURANJE PREDMETA OSIGURANJA
Clanak 12.

zajmoprimatelj se obvezuje u roku od 3 (tri) radna dana od sklapanja ovog Ugovora, sklopiti police osiguranja 
kojima ce Predmet osiguranja na kq'em se zasniva fiducijiz 6K4.1, ovog;Ugovora osigurati od svih rizika (potpuni 
kasko kod vozila), a sve do potpunog namirenja svih trazbina iz ovog Ugovora, te <5e iste vinkulirati u korist 
Vjerovnika, te mu iste dostaviti bez odgacfania. Ukoliko Zajmoprimatelj ne skfopi predmetnu policu osiguranja i/ili 
dokaz o tome ne dostavit Zaimodavatelju, zajmodavatelj je ovla§ten sam skfopiti predmetnu policu osiguranja㈣。く



tro§ku Zajmoprimatelja, koristeci pri tome i primljena sredsiva osiguranja po predmetnom Ugovoru o zajmu.-
——一. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ii

SALVATORNA KLAUZULA ^

Clanak13.

Moguda niStetnost Mli pobojnost i/ili nepotpunost t/ili neprovedivost heke od odredbi ovog ugovora ne povlaci za 

sobom nevaljanost cijelog ugovora. U tom slucaju, preostale odredbe de nastaviti postojati u punoj snazi i 

djelovanju, dok eventuafne pravne praznine u pojedinim odredbama nece imati utjecaja na vaienje ostalih 

odredbi ovog Sporazuma, Strane Sporazuma se obvezuju ni§tayu i/ili neprovedivu i/iti nepotpunu odredbu 

zamijeniti vaijanom, koja ce u najvedoj mogucoj mjeri omoguciti ostvarivanje cilja i svrhe ovog Sporazuma.. .

ZAVR§NE ODREDBE

Clanak14.

uva^e Sporazum cjelovit i potpun i predstavlja pravu voiju Sporazufnnih strana, te osim prifoga navedenih kao 

njegov sastavni dio, nemau trenulku zakljucenja nikakvih pismenih iii usmenih dodataka,- - - - - - - - - -

Odredbe ovog Sporazuma mogu se izmijeniti samo uz sugiasnost Sporazumnih sirana, te ce izmjene biti valjane 

samo u siucaju ako su sastavljene u pismenoj formi u obliku javnobiljezniCkog akta ili u obliku isprave potvrdene 

od javnog biljezmka. Pozivanje strana na naknadne izmjene bilo kojebd odredbi ovoq Sporazuma ne6e proizvesti 
pravni u6inak ukoiiko izmiene nisu sasta^jene u naprijed odredenom obliku.- - - - - - - - - - - - - - - -

Clanak 15.

Sve tro§kove povezane sa sklapanjem ovog Sporazuma, te poti/rdivanje istog, troSkove upisa prijenosa 
vlasni§tva i njegova moguceg brisanja snosi Zajmoprimatelj.- - - - [- - - - - - - - - - - - - - - - - -

Sffane Sporazuma potpisom na ovom Sporazumu potvrfluju da su isti profiitale i razumjele, te da on predstavlja 

njihovu pravu voiju, te se odricu prava pobijanja istog zbog promijenjenih okolnosti i prihvacaju sva prava i 

obveze kao i pravne posfjedice koje \z njega proizfaze s obzirom na cfnjenicu da je ovaj Sporazum potvrden kod 

javnog biljeznika.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -I_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

Ovaj Sporazum stupa na snagu danom potvrde (soiemnizacije) kod javnog biijeznika.-

Ovaj Sporazum saSinjen jeu5 (pet) istovjetnih i jednakovazedih primjeraka, od kojih 1(jedan) primjerak zadrzava 

Zajmoprimatelj, 3 (tri) primjerka zadrzava Zajmodavatelj, a 1(jedan) primjerak ostaje za potrebe javnog 
biljeznika.——- - - - - - - - - - - - - —_ _ t
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POSLOVNA ULAGANJA d.o.o. sa sjedistem u Zagrebu, Savska cesta 4WIII, OIB:14050704238, zastupano po 

direktoru Dra乏en Hrkaa, OIB: 31246168817, kao Zajmodavaielj i Vjerovnik=(u daljnjem tekstu: 2AJMODAVATEU 

i/ili VJEROVNIK),. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . i _ _ _

1 ^ID OZEGOVIC, KarasmaniSa, Zagreb, Grad Zagreb, 0旧: 22397384754, kao Jamac-platac (u daljnjem 

tek$tu: Jarnaoplatac1)…•…一………………… s
ラ MARTINA OZEGOVIC, Karasmani 3 a, Zagreb, Grad Zagreb, 0旧: 90314526631,kao Jamac-platac (u 
daljnjem tekstu: Jamac-plafac 2} 1

(Jamac-platac 1 i Jamac-platac 2 u daljnjem tekslu zajedno oznafieni kao Jamci-platei)- - - - - -

sklopili su dana 22.07.2021. (dvadesetdrugisrpanjdvijetisucedvadesetprve) godine u Zagrebu stijededi-

UGOVOR 0 ZAJMU 2254700073

IZNOS2AJMA-

Clanak.1-

Zajmodavatelj daje Zajmoprimatelju jednokratni zajam u visinr glavnice od 36.254,16, EUR 

(tndesetsesttisudadvjestopedesefcetiri EUR §esnaest cent) po sretinjem tec^u HNB na dan sklapanja ugovora 

sto predstavlja iznos od 272.280,57 HRK (dvjestosedamdesetdvijefisudecIvjesiTOsamdesetkn pedesetsedam Ip).
_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ ■■暴|

\2-Zajamiz Prethodn°9 stavkaovog clanka Zajmodavatelj ce isplatiti suklacfno uputi Zajmoprimatelja u roku od 8 

dana od dostave/zasnivanja sredstava osiguranja navedenih u clanku4. (cetvrfom) ovog Ugovora._ _ _ _ _ _

UVJETIZAJMA-

6lanak 2.- - - - - —- - - - - - - - - —- - - - - - - - - - -- - |_ _ _ _ _ _

2.1.Ugovorne strane su suglasnedase na iznos zajma tz dlanka 1.(pivog)ovda Ugovora obracunavaiu kamate i 
druge naknade te troskovi.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  ^

,2.2. Ugovome strane su suglasne kako godisnja kamatna stopa na zajam f)o ovom Ugovoru iznosi 8.30 %

(osamcijelatricJeset posto) godisnje.teseista obracunava proporcionalnom metodom, zadnjeg dana u miesecuza 

tekudi mjesec._ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ [_ " *

2.3. Zajmoprimateljje obvezan ugovomu kamatu iz prethodnog stavka placati (r|esecno, zajedno sa mjesecnom 

naknadom koja tznosi 0.21 % (nulacijeladvadeseljedan posto), a obracunava se proporcionalnom metodom 

tijekom trajanja zajma, sukladno otplatnom planu.- - - - - - - - - - - - - i_ _ _ _ _

2A Obraeun redovne kamate vr§i se mjesecno proporcionalnom metodom, a iobraeunava se zadnieq dana u 
mjesecu za tekuci mjesec.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  ' J 3

2.5. Ugovorne strane su suglasne daje Zajmoprimatelj obvezan platiti trosak nakrmdeza obradu i isplatu zajma, u 

iznosu od 3 % 伸 posto) glavnice iz clanka 1.{prvog)bvog Ugovora, najkasnije istodobnos isplatom predmetnog

く



2.6. Ugovome strane suglasno utvrduju da je' Zajmoprimatelj obveza| vratiti iznos zajma kroz 60 (sezdeset) 

jednakih mjesecnih obroka, koji na dan sklapanja ovog ugovora iznose EUR 734,80 (sedamstotridesetcetiri EUR 

osamdeset cent ) po srednjem iecaju HNB na dan dospijeca svakdg pojedinog obroka. Predmetni Obroci 

dospijevaju svakog 26. (dvadesetsest) dana u mjesecu. Prvi obrok dospijeva na naplatu 26 08 2021 

(dvadesefsestikofovozdvijetisuaedvadesetprve), a zadnji dana 26.07.2026.

(dvadesetsestisrpanjdvijetisudedvadesetseste), Predmetne Obroke, Zajrnoprimateij je obvezan placati na Ziro 
raeun Zajmodavatelja, broj ra6una: HR9024020061100996035 oWoren kod ERSTE & STEIERMARKISCHE 

BANK dd. Zagreb, osim u slucaju primitka drugacije pisane upute Zajmodavaielja. S primljenim uplatama 

podmiruju se uvijek najstarije trazbine iz Ugovora ili u svezi s Ugovorom； neovisno o tome sto je Zajmoprimatell

naveo prilikom davanja predmetnog naloga za uplatu.- - - - - - - - i_ _ _ _ _ _ _ _ _ _
_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ I

2J. Ugovorne strane $u suglasne da Zajrnoprimateij placa i mozebi^e trpskove ovjere, solemnizacije, kao i sve 

ostale uzgredne troskove koji mogu proizaci iz ovog ugovornog odnosa.—I-_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ ^_ _ _ _

2.8: Zajrnoprimateij je suglasan da se obracunaii iznos naknade iz clankab,5 (dva toeka pet), napiati ustezanjem
od iznosa zajma \z clanka 1.1. ovog Ugovora (osim ukoliko je ista piacena pule, odnosno prilikom sklapanja ovoo 
Uqovora).- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  r - r ;

2.9. Obracun glavnicei dospjelih sporednih trazbinapo giavnici uskladivatr b se mjesecSnopo dospijedu, odnosno 

na dan povrata mutar mjeseca uz primjenu revaiorizacije dospjelih obveza ukoliko je doslo do deprecijacije kune 

u odnosu na EUR po prodajnom tedaju Zagrebacke banke d.d.- - - - - 1_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

JAMCI-PLATCi-

Clanak 3,-

3.1, Jamci-platei (ukoliko $u ugovoreni) jamce i soiidamo odgovaraju Zajmodavafeiju kao jamci platci za 

ispunjenje svih obveza Zajmoprimatelja iz Ugovora i u svezi s Ugovorom, te je Zajmodavatelj ovla§ten u slucaju 

dospjeiosti bilo koje obveze iz ugovora, zahtijevati ispunjenje ili provesti ovrhu na cjelokupnoj imovini, biio od 

Z^moprimatelja biio od Jamca-platea. —_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ I_ _ _ _ _ _ *

OSiGURANJE PLACANJA-

Clanak 4.
4儿 Za osiguranje s^'h trazbina koje mogu nastati temeijem ovog Ugovora (glavnica, kamate, troSkovi) 

Zajmoprimatelj je obvezan Zajmodavatelju predati sljedece instrumente osiguranja:- - - - - - - - - - - ....

• iednu bianko zaduznlcu Zajmoprimatelja sukladno a 之瓜{dvjesto petnaest) Ovrsnog zakona, na iznos od 

500.000,00 kn (petsto tisuca kuna),- - - - - - - - - - - - - - - - - 」_ _ _ _ _ _ _ _ _

-jednu bjanko zaduznicu Jamca^pfatca 1 sukiadno cl. 215. {dvjesto petnaest) OvrSnog zakona na Iznos od 

500.000,00 kn (petsto tisuca kuna),- - - - - - - - - - - - - - - - - - [_ _ _ _ _ _ _ _ _

'iednu biank0 zadu加cu Jamca-platca 2 sukiadno cl. 215. {dvjesto petnaest) Ovr§nog zakona, na iznos od 

500.000,00 kn (petsto tisuca kuna),- - - - - - - - - ^

'priienos Vasnistva radi osiguranja (fiducij) u korist Zajmodavatelja, na pokretnini - vozilu sukiadno 

posebnom (solemteiranom) Sporazumu radi osiguranja- - - - - - - - - !_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ a
RASKID UGOVORA-



Clanak 5.-

5.1. Zajmodavatelj ima pravo raskinuti ovaj Ugovor i prije ugovorenog roka dospijeia i zatraziti naplatu 
cjelokupnog iznosazajma uvecanog za sve pripada/uce obveze (redovne kamate, naknade, zakonske zatezne 

kamate i troskove pristine naplate) utvrdene ovim ugovorom, ukoliko Zajmoprimatelj i/ili Jamac-platac:_ _ _ _

■ zakasni s ukupno 2 (dva) mjesecna obroka plafenja, _

-poslane insolventan, obustavi pladanja, njegov racun bude blokiran 1 nad njim bude pokrenut i/ili otvoren 

stecajni postupak i/ili postupak likvidacije Mii postupak predstecajne nagodbe,_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

-dostavi netocne podatke,-

-ne postuje neku od odredbi ovog ugovora i/ili Sporazuma radi osiguranja [prijenosom vlasnistva na pokretnini.

f；2- U s|ucajevima iz prethodnog stavka ovog clanka, Zajmodavatelj ima pravo jednostranog raskida ovog 

Ugovora bez ostavljanja raskidnog roka, a posebno ima pravo cjeiokupnifiskoristeni iznos zajma uvejian za sve 

ugovorene pripadalu<5e obveze (redovne kamate, naknade, zakonske zatezne kamate i troskove pristine naplate) 
uciniti dospjehm i naplatiti ih u cijelosti putem danih instrumenata osiguranja od Zajmoprimatefja i/ili Jamaca
piStOGa-1*-**-*-■料***冲■於抑!：

5.3. Ova〗 Ugovor se raskida izjavom u pisanom obliku koja se Zajmoprimatelju dostavlja na nacin utvriJen u cl. ^ 

ovog Ugovora, uz poziv na povrat cjelokupnog dospjelog dugovanja u roku od 8 dana od dana upudivanja raskida

PRIJEVREMENA OTPLATA ZAJMA.

6.1 ^ slucaju pnjevremene otplate zajma od strane Zajmoprimatelja, Zajmdprimatelj je duzan o namjeri vracanja 

cjelokupnog preostalog iznosa zajma obavijestiti Zajmodavatelja najmanje 30 (trideset) dana unaprijed, kako bi 
Zajmodavatelj mogao izvrsiti obraeun, koji ce se priopditi Zaimoprimatelju. U slucaju prijevremenog 

vra,anja zajma- Zajmodavatelj je ovlasten obraaunati izlaznu naknadu u iznbsu od 3,0% (tri posto) prijevremeno 

vracenog iznosa glavnice. Pladanje cjelokupnog preostalog duga i svih naknada u roku od 8 (osam) dana 

preduvjet je za prestanak ugovora na naCin opisan u ovom eianku.- - - - 1_ _ _ _ _ _ _ _ _ _

DOSTAVAPISMENA-

Clanak 7.-

J.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da se dostava svih pismena, vezanihjza prava i obveze iz ovog Ugovora 

(posebice raskid i poziv na pladanje iz cl.5.3. (pet toeka tri) Ugovora) vr§i preporucenom poSljkom na adrese 

navedene u zaglavlju ovog Ugovora.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - .•一

7f\Svak0 P'smeno koje se u svezi ovog Ugovora §alje failo kojoj ugovomoj；strani (posebice raskid i poziv na 

piacanje iz 6\. 5.3. (pet tofika tri) Ugovora), smatrat (5e se uredno dos}avijenimf ukoliko je upuceno preporucenom 

po§tom na adrese ugovomih strana navedene u zaglavlju ovog Ugovora, te de se ujedno smatrati kako je dokazo 

s；anju preporufienom P0§t0m dovolj'an za ishodenje potvrde ovrsnosti na ovom[Ugovoru. U slucaju da se bilo koje 
pismeno (ukljucujudi raskid i poziv na piacanje iz cl. 5.3. (pet tocka tri) Ugovora) ne unidi bilo kojoj ugovornoj f 

s言ram (pnmjence: zbog promijenjene adrese,- - *- - - - - - - - - - - - i_ _ _ _ _ u'
_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ i [ "

7'3, Zaim_matelj' i/ili Jamci-platci su obvezni bez odgode pfsanim putem preporuceno izvijestiti Zajmodavatelja 

0 svak0J promjeni adrese sv°9 sjedi§tat prebfvaiista ili boravista, poslodavca ilijnjegovog sjedista odnosno svoje



，顧微;於.？‘..
レ.:—…c^-冷斑探雜窗マ. 、

.1

tvrtke/nazivai/ili tvrtke/naziva svog poslodavca. Do pisane preporucene obavijesti o novoj adresi, sve dostavena
stラm adresu yrijede kao pravovaljane, sfo se na odgovarajudi nacin prtmjenjuje na sve adrese izmijeniene u 
skladu s ovim Ugovorom.- - - - - - - - - - - - - - - - - 〖 … J J

OS1GURANJE PREDMETA OSIGURANJA- 

dlanak 8.- - - - - - - - - - - - - - -

f.l. ZajmoPrirrlateli se obvezuje u roku od 3 (tri) radna dana od sklapanjawog Ugovora, sklopiti police osigiirania 
kojimacePredmet osrguranja na kojem se zasniva fiducij feel. 4.1. ovog Ugovora osigurati od svih nzika (potpuni 

asko kod yoztla), a sve do potpunog namirenja svih trazbina iz ovog Ugovora, te ce iste vinkulirati u korist 

Vjerovnika ie mu iste dostaviti bez odgaffanja. U sluCaju da Zajmoprimatelj ne sklopi navedene police odnosno 

'fe ne dostav, Zajmodavate|iu> Zajmodavateljje ovlasten sam skiopiti takvus policy kod osiguravaiude kuce prema 

vlastitom naho^enju, te tro§ak iste obracunati Zajmoprimatelju, pri 5emu ima pravo koristiti i sredstva osigurania iz

8.2 Zajmopnmatelj je obvezan jednom godisnje omoguati reviziju proejene predmeta osiguranja, te podmiriti

reV'Zije proc^ene predmeta _iiranja, kao i revizije proejene njegova boniteta u ukupnom iznosu 
_.8 A vrijednosti ugovora aline manjeodt .000,00 kn uvecanoza pripadajudi porez na dodanu vrijednost.

••••的•■扣一 抑 一•料叫,_.•■，抑■•■科•的♦抑^一

8今,Neispunjenje obveze Zajmoprimatelja iz prethodnog stavka predstavlja Mog za jednostrani raskid ugovora 

sukiadno cl. 5. ovog Ugovora. Isto vrijedi i ukoliko bi se po izvreenoj reviaji proejene predmeta osigurania i/ili 

reviziji proejene boniteta Zajmoprimatelja, a prema prosudbi Zajmodavaieija, moglo zakljuaiti da je Zajmoprimateli 
pos!a0 insolventan 卯1 prezaduzen i/ili da je obustavio placanja ili je njegov racun blokiran i/ili je vrijednost 
predmeta osiguranja pala ispod razine koja bi u razumnoj mjeri osiguravala sprjecavanje nastanka rizika od 

nastanka §tete za Zajmodavatelja zbog nemoguenosti naplate njegove trazbinl izovog Ugovora_ _ _ _ _ _

OSTALEODREDBE-

Clanakd.-
91 Na odnose koji nisu regulirani ovim Ugovorom primjenjivati ce se odgov^ajude odredbe vazedih zakona te 

ak i Zajmodavatelfa koji reguliraju predmetnu materiju, s kojima su Zajmoprimatelj i/ili Jamci-platci upoznati 
pnlitom odobrenja zajma, sto svojitn potpisom na ovom Ugovoru potvrfluju. _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

9；2' 'jamci-piatci ujedno potvrduju da su upoznati s kamatnom ktopom, te da fm ie urucen otplatni

ユa二::二SS匕，^ 塗，，Za~j
ご^vi potpismci ovog Ugovora suglasno izjavljuju da dobrovoljno stavliajujzajmodavateliu na raspolaganie 

podatke o svom matifinom ) osobnom identifikaeijskom broju te da su sugl^ni da Zajmodavateij moze dani 
™ foni'0SI?n, !d®nf kacijsk, br°J koristiti kao jedan od na6ina njihove identifikaeije, kao i da njihov maticni i 
^.b 1'de^^acijski broj konsh u svojim poslovnim evideneijama i da ga unosi u svu dokumentaeiju koja nastaje

36加福，——^
ovog Ugovora, kao ina svako slicno kori§fenje u vezi s ovim Ugovorom..

PRUENOS PRAVA-

6lanak10.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1

HniStranke sp0razumn0伽1■判u da Zajmodavateij moze prenijeti svoje praVo potrazivanfa sukiadno 

ugovoru, sa svim predmetima osiguranja na trecu osobu posvom izboru._ _ _ I_ _ _ _ _ _ _

し
ovom



縱逾欲故•杜.. . . .

3,
10.2.2ajmodavatelj se, za vrijeme redovnog trajanja ovog Ugovora, dbvezuie obavijestiti Zajmoprimatelja o 

eventualnom prijenosu svojeg prava potrazivanja, pisanim putem, na nacirj utvrden u cf.8.(osmom) ovog Ugovora.

SALVATORNA KLAUZULA -

Clanakll.

Moguda nistetnost i/ili pobojnost i/ili nepotpunost neke od odredbi ovog ugovora ne povlacSi za sobom nevaljanost 

cijelog ugovora. U tom slufiaju, stranke de nevaijanu ili nepotpunu odredbu zamijeniti valfanom i potpunom 

odnosno onom koja odgovara cilju i svrsi ugovora.- - - - - - - - - - 1._ _ _ _ _ _ _ _ _ _ ，

ZAVRSNEODREDBE-

Clanak12.-

Za sve sporove koji mogu proizidi iz ovog Ugovora, ugovara se nadleznoststvarno nadieznog suda u Zagrebu.
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 三,. .
6lanak13, —- - - 一- - - - —_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ J

Ovaj Ugovor sastavljen je u 5 (pet) primjeraka, od kojih 3 (tri) primjerka pripadaju Zajmodavatelju, a po1(jedan) 

primjerak Zajmoprimatelju i Jamcu-platcu- - - - - - - - - - - - - - - !_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

Clanak14.
Ovaj Ugovor zajedno je je Ugovomim stranama procitan i protumaaen, te ilznak potvrde da im je isii pro^itan i 

protumacen, Ugovorne strane viastorucno po^isufu te parafiraju svaku njegovu stranicu.- - - - - - - - - -

Zajmodavatelj Zajmc^rimatelj: DENNIS transport d.o.o.

- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 傲^/〇バc' (S
,.p.OSLQVHA_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ [DENNIS tfahsportd'oo"
'IJLAGANJA d,v. . . . . . 厂阿i阮WtFSi^iTl?ニー
'Vagreb - - - - - - - - - - - -

■Jamac - Platac: RESID 0ZE60VIC

ど….

-Jamac - Piatac: MARTINA OZEGOVIC



POSLOVNA ULAGANJA d.o.o. 
Savska 41A/III 
10000 Zagreb 
-I®kl3033320 Porezni broj;14050704238 

i tm racun: HR90 2402 00611009 9603 5

DENNIS transport d.o.o.

Matije Gupca 118 
^0294 Pojatno

PREDRACUN br. 21400028

Datum: 22/07/2021 
Dospijeae: 29/07/2021

Porezni broj； 33417424541 

Rbr Sifra Opis

Vrsta vozila: Teretni automobli
Marka vozilar fveco 
Tip; AS440T/FP-LT 
Br.saslje: WJMM1VTH60C331591 
Obujam motora:11120 ccm 
Snaga motora: 338 kw 
Kiiometra3a : 538688 km 
U prometu od 2076,god.

SLOViMA: dvjesiopedeset§esttisucasedamsto£etrdesetsedam kn pet Ip

^jesto izdavanja: Zagreb 

i J.mj Koli6fna Cijena iznos

KOM . 1205.397,64 205.397,6-!

H Ukupno
! PDV

IZNOS ZA PLATITI

205.397,64 kn 

51.349.41 kn

256.747,05 kn

Napomena:

_
|STP一"_’v加0 _祝,柳一。画-1_柳

_Jdrieemo se regfstarsk^ oznaka u korist kupca

lovna

鹿雄avio

Stranica 1od 1



REPUBLIKA HRVATSKA 
Vrgitelj du^nosti javnog biljeznika 

Ivan Juric
Zagreb, Savska cesta 56

E Poslovni broj: OV-3856/2021

^v^—Javnogb^^alvan^Zag^SavskaL

DENNIS transport 2239738475i^AGRE^KARASMANI 3/A,

二せ“f 】一一一
elektromCkim putemna dana§nji dan, Zajmcjprimate _» ?

R_ 祗⑽22397384754, ZAGREB, KARjvSMAM 3/A, DoZvola boravU

broj:5695685, Jamac pJatac 1, |；

MARTINA OfeGOVI〜OIB 90314526631^AG^B, Jamac
Ciju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskazmcu Dr.

ふ?^’ 一他一
Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu == sadjiaju o^rgnog

propistoa o javnobi轉iSkim ispravama, a po svom sadr^ju prop

javnobilje^nifikog akta. ^ •

Lga proizteze zanjihidato odgovara njihovoj volji. i

od 281，25 kn. i

Zagreb, 22.07.2021.(dvadesetdrugi srpanj dvijetisutedvadese^m) go

遇 ^

•、，二纏



POSLOVNA ULAGANJA d.o.o. sa sjedistem u Zagrebu, Savska cesta 41A/III, OIB:14050704238, zastupano po 

direktoru Draien Hrkafi, OIB: 31246168817, kao Zajmodavatelj i Vjerovnik i Prediagatelj osiguranja (u daliniem 

tekstu: ZAJMODAVATELJ i/ili VJEROVNIK Wli PREDUGATELJ OSIGURANJA),_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

DENNIS transport d.o.o., Matije Gupca 118, Pojatno OIB: 33417424541,kao Zajmoprimatelj i Duznik i 

Fidt^jami duznik i Protivnik osiguranja (u daljnjem tekstu: ZAJMOPRIMATELJ i/ili DU之NIK i/ili FIDUCIJARNI 

DUZNIK i/ili PROTIVNIK OSIGURANJA) i/ili - [
JAMAC: R故D OZEGOVI6, Nova cesta 4, Sesvete, Grad ZagrebjoiB: 22397384754, kao Jamac-piatac (u 

daljnjem tekstu: Jamac-piatac)- - - - - - - - - - - - - - - - - i_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _
JAMAC: MARTINA OfEGOViC, Nova cesta 4, Sesvete, Grad Zagrell, OIB: 90314526631,kao Jamac-piatac (u 

daljnjem tekstu: Jamac-piatac 2)- - - - - - - - - - - - - - - - L_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

(Jamac-piatac 1 i Jamac-piatac 2 u daljnjem tekstu zajedno oznaSerii kao Jamci-piatci)- - - - - - - - - - -

sklopilisu dana 29.12.2021. (dvadesetdevetiproslnacdvijetisucedvadesetprve) godine u Zagre|u slijededi ■

SPORAZUM 0 OSIGURANJU POTrA^IVANJA 

PRIJENOSOM VLASNI§TVA POKRET—E (VOZILA)

PREDMETSPORAZUMA
Clanakl.

Str^ne Sporazuma suglasno utvrduju da su dana 29.12.2021 (dvadesetdevetiprosinacdvijetisucedvadesetprve) 
godine sklopili Ugovor o zajmu (u daljnjem tekstu: Ugovor) temeljemSkpjega je Zajmodavatelj odobrio i dao u 
zajam Zajmopnmatelju iznos od 14.464,51 EUR (fietmaesttisu6a5etiristo§ezdesetcetiri EUR pedesetiedna cent) 
P° sreJ冗m tecaju HNB na dan sklapanja ugovora, uvecano za kamate, naknade, zakonske zatezne kamate i 
druge troskove, sukladno odredbama predmebiog Ugovora. - - - - ^_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ —
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 一l
^Tazmar ^9lasno utvrduju kako preslika sklopljenog Ugo+ra o zajmu iz prethodnog stavka ovog 

- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

$trane Sporazuma suglasno utvrduju kako se fra乏bina iz predmetrtog Ugovor o zajmu, na temelju ovog 

Sporazuma, osigurava prijenosom prava vlasnistva radi osiguranja, na Pmdmefu osiguranja iz dlanka 3. (tr©6eg)

UVJETIZAJMA
Clanak 2.

Sjrane Sporazuma suglasno utvrduju da se temeijem Ugovora o zajmu iz 61.1. ovog Sporazuma Zaimoprimatelj 
obvezao vratiU iznos zajma, zajedno s ugovorenim kamatama i nakriadama, u 24 (dvadesetfietiri) jednakih 
mjeseenih obroka, koji na dan sklapanja ovog ugovora EUR 615,94 (gestopetnaest EUR devedesetfetiri cent) 
P° P!!ocla|noni tecaJu ZagrebacSke banks d.d. na dan dospije6a svakog pojedinog obroka. Predmetni Obraci 
^pEjev5.u svako9 30. (trideset) dana u mjesecu. Prvi obrokl dospijeva na naplatu 30.01.2022 
{tndesetisiieeanjdvijetisu6edvadesetdruge),a zadnjidana 30.12.2023. (tridesetiprosinacdvijetisucedvadesettre6e).

PRIJENOS VIASNI§TVA RADI OSIGURANJA ~ 1 ™™ -一""™

Clanak 3. f
脊彎■脅雌*****"—1 春**-■■島1**-*-•■眷—-  

^ osiguranja potrazivanja koje proizlazi iz Ugovora o zajmu iz cl. 1 (prvog) ovog Sporazuma, i 
d™ suglasan je da vjerovnik temeijem ovog Sporazuma, bez ikakvog 'daljnjeg pitanja ili odobrenja 
registru u kojem se registriraju motorna voziia, te u kniizicu vozila^ kao I iinisnm it I Inknii^

1.(prvog) ovog Sporazuma, Fiducijamt
…••し〆- * ■ t.‘ 厂-。マ- - - -  — daljnjeg pitanja ili odobrenja, u iavnom
ZTr ^ 51m $e res.lstnraiu,. motorna で取 te ii knjizicu voziiaf kao i upisom u Upisnik sudskih i 
javnobiljezmckih osiguranja trazbina vjerovn— na pokretnim stvarima i pravima ishodi upis prijenosa prava 
vlasnistva predmeta osiguranja na ime predlagatelja osiguranja te upis zabilje&e da je prijenos obavlien radi 
osiguranja traibinetz ovog Sporazuma, a sve kako slijedi: [



_

daSemtekstil0?13^9SCHMITZmodel SCBS3T, u prometuod2015., VIN oznaka WSMOOOOOOO3220032, (u

Vjerevnik stjece v!asni§tvo predmeta osiguranja Upisom u upisnikiz stavkal. (prvog) ovog clanka.--

=2=ち=^=££5^5^!如je predmet—
,, Clanak 5.

Fiducijami duznik ovia§tenje nastaviti koristiti predmetosiguranja.-

Vjerovnik nije, prije dospjeiosti trazbine, ovla§ten otu«ti niti opteretiti plredmet osiguranja,-

Fiducijami duznik je suglasan da vjerovnik mote nakon dospijeca dsiqurane trazblne, neposredno, na temelju 
ovog Sporazuma, protiv njega zatraziti ovrhu radi predaje u posjed predmeta osiguranja.- - - - - - - - - - -

Clanak 6.
Fiducijami duznik nije ovla§ten, bez posebnog pristanka predlagafelja osiguranja, predmet Osiguranja opteretiti 
zalozmm pravom u korist nekog drugog vjerovnika niti ma kojim daigim teretom.- - - - - - - - - - - - - -

Fiducijami duznik suglasan je da vjerovnik temeljem ovog Sporazuma； bez ikakvog daljnjeg pitanja ili odobrenja 

u javnom registru u kojem se registriraju motoma vozila, te u knjizicu vozila, kao i upisom u Upisnik sudskih i 
javnobiljezmckih osiguranja trazbina vjerovnika na pokretnim stvarima i pravima ishodi upis zabiljezbe zabrane 
opterecenja predineta osiguranja bez prethodnog odobrenja predlagatelja osiQuranja,- - - - - - - - - - - -

■■一一一_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ i

POTVRDA (SOLEMNIZACIJA) SPORAZUMA | r'~

Clanak 7, |

0HS以泣肌ヨ su sugiasne da se ovaj Sporazum potvrdtlje od strane Javnog biljeznika u smisiu

78/93，職1,漏7,膽獅急—

®^ane 0, Sporazuma sugiasne su da ce se ovaj Sporazum smatrati ovrsnom ispravom u smisiu ci.54, st.6. 
^ona 0 iavnom biijezni^tvu, odnosno u smisiu odredbe cl.28. Ovrlnog zakona (NN 112/12) (dalje: Ovrsni
4.aKOn)•■-一 一•一一-- - - - - - - ■一•一一け T _ _ _ _ _ _ _ _ _ t _ _ _ _ _

Clanak 8. ^
Ak? duznik zakasni s ispunjenjem osigurane trazbine, vjerovnik je oVla§ten po svom izboru otuditi predmet 
osiguranja putem javnog biljeznika, uz primjenu pravila o prodaji odnosno unovfienju predmeta osiguranja kao 
predmeta ovrtie u ovr§nom post叩ku ili preko javnog biljeznika zatraziti pd protivnika osiguranja da ga u roku od 
30 (tndeset) dana obavijesti, preko istog javnog biljeznika, zahtijeva li iia se pokretnina preko javnog biljefnika 
unovci, uz upozorenje o pravnim posljedicama neoeitovanja.-- - - - 1- - - - - - - - - - - - - - - - - -

OVRgNOST

Clanak 9.

®trane Sporazuma ugovaraju ovrsnost ovog Sporazuma i pri tome Fiducijami Duznik o^ascuje Zajmodavatelja 
da na temelju ovog Sporazuma moze pokrenuti ovrhu na Predmetu osiguranja iz kanaka 3. (treaeg) ovog 
Sporazuma, radi prisilne naplate novcane trazbine iz Ugovora o zajmu iz clanka 1.(prvog) ovog Sporazuma, 
neposredno nakon stojavni biljeznik na ovom Sporazumu iskaie potvrduovrsnosti._ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ '

しPotpisom ovog Sporazuma, kao soiemnizirane javnobiljeznicke isprave, iajmoprimatelj i Jamac-platac, su izrieito 
1 neoP^z|vo sugtasni da je Zajniodavatelj temeljem ovog Sporazuma, radi naplate novCane trazbine iz Ugovora o 〆 
zajmu iz clanka 1(prvog) ovog Sporazuma^ovlaSten provesti neposrednu prisiinu ovrhu na njihovoj cielokupnoj ( 
imovini，neposredno nakon sto javni biljeznik na ovaj Sporazum iskaze pdtvrdu ovi^nosti.- - - - - - - - - -

， 虐



ti

U slufiaju dospije6a novcane trazbine Zajmodavatelja iz Ugovora o zajmu iz clanka 1.(prvog) ovog Sporazuma 
na.k°^ rasklda 1•气〇9 Ugovora od strane Zajmodavatelja, strane Sporazuma su suglasne da je Javni bilieznik 
ovlasten naoyaj Sporazum iskazati Potvrdu ovi^nosti na temelju pisanog zahtjeva Zajmodavatelja u koiem ce biti 
naznacen datum dospijeca spomenute trazbine, a uz koji za叫evUe biti prilozen izvod iz poslovnih knjiga 
Zajj^dデatelja, pneslika pisanog raskida Ugovora o zajmu s pozivom na pla6anje i potvrda o slanju pisanog 
raskida Ugovora o zajmu s pozivom na pla6anje, sveu skladus clankom 10. (desetim) ovog Sporazuma._ _ -

■■■■編-嘸■扇嘸■一—一__^__^__一_—一一 _ . f

Strane Sporazuma suglasno utvrduju kako ce Javni biljeznik u Potvrdi ovr§no$ti kao dan nastupanja ovr§nosti 
navesti datum kojf Zajmodavatelj sam odredi u pisanom zahtjevu iz prethodnog stavka ovog filanka._ _ _ _ _ _
■M►娜鱗鴿修■輪■一——首 _ 一 n. | . ^ ..1| . p

Strane Sporazuma izriaito utvnJuju kako je ispunjenje sadrzaja stavka 3. ovog clanka jedini uvjet koji mora biti 
ispunjen za iskazivanje Potvrde ovrsnosti na ovom Sporazumu od strane Javnog biljeznika.- - - - - - - - -

DOSTAVA PISMENA |
filanak 10. ミ

Strane Sporazuma suglasno ulvrduju kako se dostava svih pismena, vezanih za prava i obveze iz ovog 

Sporazuma (ukljudujuci raskid Ugovora o zajmu i poziv na pladanje izjclanka 9. (devetog) ovog Sporazuma) vrsi 

pneporueenom posiijkom na adrese navedene u zaglavlju ovog Sporaabma.- - - - - - 二ご-_ _ _ _ _ _ _ _
t； *

Svako pismeno koje se u svezi ovog Sporazuma salje bilo kojoj ugoyomoj strani (ukljucuju6i raskid Ugovora o 

pjmu! pozfv na placanje iz 6I. Clanka 9. (devetog) ovog Sporazuma) smatrat 6e se uredno dostavljenim ukoliko 
je upuceno preporucenom po§tom na adresu druge Sporazumne strane navedene u zaglavlju ovog Sporazuma, 
te cese ujedno smatrati kako je dokaz o slanju preporufienom po§tom dovoljan za ishodenje potvrde ovrsnosti na 
ovom Sporazumu.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - t_ _ _ _  — .

uuzn!K * Jamac piatac su obvezni bez odgode pisanim putem preporuCeno izvijestiti Zajmodavatefja o svakoj 
promjeni adrese svog prebivaii§ta ili boravista. Do pisane preporucene obavijesti o novo] adresl,sve dostave na 
stain adresu vrijede kao pravovaljaneI §to se na cxlgovarajuci nacin "primjenjuje na sve adrese izmijeniene u 
skladu s ovim Ugovorom.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - 5_ _ _ _ _ _ _ _ _ _

Vjerovnik, du^nik, fiducijami dulnik i jamac-platac suglasni su da \tt\ se dostava u eventualnim sudskim 
sporovima koji bi proizasli iz odredaba ovog Sporazuma, obavlja primjenom clanka 133 b) Zakona o pamicnom 
postupKu i to na adresu navedenu u ovom sporazumu, odnosno ha drugu adresu o kojoj su pismenu, 
preporucenom posiijkom, izravno ili putem javnog biljeznika obavyestili ostale ugovomikei javnog biljeinika koji ie 
solemnizirao ovaj Sporazum. - - - - - - - - - - - - - - - - - - - i_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

BRISOVNO OClTOVANJE

Clanakll

Sporazumne strane suglasno utvrduju kako se Zajmodavatelj, neposredno po povratu cjelokupnc^ iznosa 
novfiane trazbine iz Ugovora o zajmu iz clanak 1.(prvog) ovog Sporazuma uvecane za eventualnu zakonsku 
zateznu kamatu, obvezuje izdati Duzniku valjano brisovno oditovanje za brisanje prijenosa vlasnistva i zabrane 
otudenja, upisanih temeljem ovog Sporazuma na Predmetu osiguranja izfeianka 3. (tre6eg) ovog Sporazuma,-

OSIGURANJE PREDMETA OSIGURANJA

Clanak 12.

Zajmoprimatelj se obvezuje u roku od 3 (tri) radna dana od sklapanja ovog Ugovora, sklopiti police osiguranja 
kojima 6e Predrnet osiguranja na kojorn se zasniva fiducij izcl. 4,1, ovog Ugovora osiQurati od svih rizika {potpuni 
kasko kod voziia), a sve do potpunog namirenja svih trazbina iz ovog [Ugovora, te ce iste vinkulirati u konst r 
Vjerovnika, te mu iste dostaviti bez odgadanja. Ukoliko Zajmoprimatelj ne sklopi predmetnu policu osiguranja i/ili U - 
dokaz o tome ne dostavit Zajmodavatolju, Zajmodavatelj je ovlasten sarn'sklopiti predmetnu policu osiguranja o

<



SALVATORNAKLAUZULA

Clanak 13.

Mogu6a mStetnost i/ili pobojnost i/ili nepotpunost i/ili neprovedivost neke od odredbi ovog ugovora ne povlaci za 

"ol；om neva_ost cijelog ugovora. U tom slucaju, preostale odredbe 6e nastaviti postojati u punoj snazi i 

dok eventuaine pravne praznine u pojedinim odredbama nece imati utjecaja na vazenje ostalih 
odredbi ovog Sporazuma. Strane Sporazuma se obvezuju ni§tavu i/ili neprovedivu i/ili nepotpunu odredbu 

zamijemti vaijanom, kojaceu najve6oj mogucoj mjeri omogu6iti ostvarivanje cilja i svrhe ovog Sporazuma—
^■■等隊勢〒_華_■■■■■■治**^. . . . . . .  L_ _ i

ZAVRgNE ODREDBE I

Cianak 14. f

0vajje Sporazum cjelovit! P呻un 1 predstavlja pravu volju Sporazumnih strana, te osim pritoga navedenih kao 

njegov sastavni dio, nemau trenutku zakljucenja nikakvih pismertih ilitusmenih dodataka._ —_ _ _ _ _ _ _ _

Odredbe ovog Sporazuma mogu se izmijeniti samo uz suglasnost Sporazumnih strana, te ce.izmjene biti valjane 

S^0U sfu^Juakosu sastavljeneu pismenoj formi u obliku javnobiljkni5kog akta ili,u obliふ isprave potvrdene 

od javn^ bi jeznika Poavanje sirana na naknadne izmjene biio koje od odredbi ovog Sporazuma nece proizvesti 

pravni ucmak ukoliko izmjene nisu sastavljene u naprijed odredenom obliku._ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

Clanak 15.

®ve Jfkove povezane sa sklapanjem ovog Sporazuma, te potvWnje istog, troskove tipisa prijenosa 

vlasnistva i njegova mc^uceg brisanja snosi Zajmoprimatelj.- - - - i_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ :_ _ _ _ _

Stjane Sporazuma potpisom na ovom Sporazumu potvrduju da su isti i razumjele, te da on predstavlia

njthovu pravu volju, te se odri6u prava pobijanja istog zbog promijehjenih okolnosti i prihvadaju sva prava i
obveze kao) pravne posljedice koje iz njega proizlaze s obzirom na airyenicu da je ova) Sporazum potvr^en kod 

javnog biljeznika.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  * —

0\/aj Sporazum stupa na snagu danom potvrde (solemnizacije) kodjaviiog biljefnika.- - - - - - - - - - - -

Ovaj Sporazum sacinjen je u 5 (pet) istovjetnih ijednakovaiecih primjeraka, od kpjih 1(jedan) primjerak zadiiava

Zajmoprimatelj，3⑽ primjerka zadrzava Zajmodavatelj, a 1{jedah) primjerak ostaje za potrebe javnog 
biljeznika.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - a

ZAJMODAVATELJ: ZAJMOPRIMATELJ:

POSLOVNA
ULAGANJA d.

■P

POSLOVNA ULAGANJA d.o.o.
物, 二^?ど6 o

DENNISIrahsport do.o.

ぐ



JAMAC:
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POSLOVNA ULAGANJA d.o.o. sa sjedistem u Zagrebu, Savska cesta 4!a/III nm-繼㈣q t 

:二^/= 31246168817' ka° Zaimo^vatelj i Vjerovnik {u daljnjem tekstu: ZAJMODAVATELJ

DENNIS transport d.o.o., Matije Gupca 118 Pofatno OiB- ^di7AoJc；/ti v 一 ' 
daljnjem tekstu: ZAJMOPRiMATEU i/i!i DUlNIK)_ _ _ '一—.'_ _ :42f41’ kao Zajmopnmatelj i Duznik (u

’福***^""- - - - - - - - - - -i ii -■ iiiib- _ J*j

1. RE§iD OZEGOVI6, Nova cesta 4, Sesvete Grad Zaareb 01R- t, i
tekstu: Jamac-platac 1)_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _  9 ' 22397384754, kao Jamac-piatac (u daljnjem

2. MARTINA OZEGOVIC, Nova cesta 4, Sesvete Grad Zaareb OIR- •二丁…厂—:
daljnjem tekstu: Jamac-platac 2)_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 9 - 0,B- 90314526631,kao Jamac-platac (u

(Jamac-platac 1i Jamac-platac 2 u daljnjem 111：

P，SUdana 紐瓶 ^vadesetdevetiprosinacdvijetisucedvadesetprvd) godine u 2a胸“［二

UGOVOR O ZAJMU 2223700023

IZNOSZAJMA-

Clanak.1-

certTpc^s^ f，：14464ふ屬 

^.stopredstavljaiznos od 108.580,00 HRK (sto^mfec^LJ:!議的伽獅_

碑;云—iwanja sredstava osiguranja navedenih u clanku 4. (cetvrtom) dvog Ugovora. 一_ _ _ _ _ _ _

UVJETIZAJMA- - - 一- _ _ _ _ _ ■一一 _ F ^—1—

Ugovoru iznosi 8.30 % 

zadnjeg dana u mjesecu za

••一-，一—一—_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

_ ^ "*，""，~*~******

2_2. Ugovome stnane su suglasne kako godisnja kamatna stopa na za〗am pUvo巾 
£«!!?!1?686^{〇) 90di§nje*teseista 0触unava proporcionalnom metSiom.zai

『...._1^~1~1"_1>><^_*_像**■零1-1*1        l

_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ __ _ _ _ _ _ _ _ _ |
je°nV!ff，lU90V0rnu!<amatUiZ s_ placat^^~^dn7s7mjes^m

一中二_晒=
一_ _ _ _ _ _ | . . . J_ ... . y

“““土^^^u
- - - - - - - - - - - - 二:—エニ ——

、fen5osUuT^?rane 謙—___ obvezan platiti trosak _4::a:TiS;^aTm: u

If 」 ，



- - - - - _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ , l

finiiT" ST SKU9!aSTO utvrduj0 da je z•叩^::::
) 3P。。sSerf 臟 一 ^ -ご

は，ますtis—ニニ：
=。=ぼrrら f f 口=:
tooraTr'JeP，Sau UPUte Zajm0davate，ja S _jenim _ama, P^irujuse uvije^najstarije tra/bSz

S ’ 一 — 隨-こ心二
_<****^,***__._⑴卩»»,,•_一!^■一——1-rrmn.n^ 上上 _

*'*'*>*，"'**>，**>4'**** —**««««»«»—_ _ ,
2J' u9°vome strane su suglasne da Zajmoprimatefj placa i mozebitne trolkove oviere solemniz^m 

estate uzgredne trolkove koji mogu proizaci iz ovog ugovomog odnosa._ _ I_ _ _ _ •!_ _ _ _ _ i ,

- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - ?

Zajmopnmateljf SU9，asan dase obracunati iznos naknade iz 6lanka 2;5 (dva tofika pet) nap® ustezaniem 
^,^a2ajmag 911OVOg Ugovora _ ukoliko ]e ista placena p^e, odnosno priiLm skiapanja otog

- - - - - - - - - - -  「
だf„Vnir ■此參sporednih _ina P° usklaffivatice^e mjesecnopo dosp7e6u''odno7no

:一 —一™
I, rwmuj.mmmmm . . . . . . 臂峰•麟

- - - - - - - -- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  | »
JAMCI-PLATCI- - - - - - - - - - - - - - - ~~~i ""•••一-

Clanak 3.-3.1. Jamd：^ ^7^
=S= 0k=a_e__，_れ Ugovoroite^ Z^oda^vSu^

Zajmoprimatelja bilo od Jamca-plafca.」- —^_ _ ^_ _ _ _ ____J_  坪。】伽 1 od

OSIGURANJE PLACANJA- - - - - - - - - - - - - i

Clanak 4,- - - - - - - ―^ ^ m°gU ^ teme_ _ Ugo4ra (glavnica, kamate, tro§kovi) 
^ajmopnmatelj je obvezan Zajmodavatejju predati sljedece instrumente osiguranja:_ _ _ _ _ _ _ _ _ _

_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ ..."旧，II - - ..1 || - - - ■,

i S ^^5moprima^suk,adno ai-215- ^esto ^4ov^ 城::^二

^==^==JfCa-platCa 1 SUkladn° 况215. _Sto
. . . . . . . . , ii

;S,相二：
.Prijenos vlasni§tva radl osiguranja (fiducij) u konst Zajmodavatelja, na Ipokretnini 

posebnom (solemiziranom) Sporazumu radi osiguranja_ _ _ _ _ [
一^**1****1*—1*^1*****.，夸里-~-—  _ _Mll ..

Raskid ugovora- - - - - - - -

-vozilu sukiadno
4.
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fiianakS.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  i

5..1. Zajmodavatelj ima pravo raskinuti ovaj Ugovor i prije ugovorenog roka dospijeca i zatraziti naplatu 

cjelokupnog iznosa zajma uvecanog za sve pripadajuce obveze (redovneikamate, naknade, zakonske zatezne 

kamate i troskove pnsilne naplate) utvrdene ovim ugovorom, ukoiiko Zajmoprimateij i/ili Jamac-platac:_ _ _ _

-zakasni s ukupno 2 (dva) mjesecna obroka placanja,-

-postane insolventan, obustavi placanja, njegov rafiun bude blokiran ili nad njim bude pokrenut i/ili oivoren 
stegajni postupak i/iii postupak likvidacije i/ili postupak predstecajne nagodbej_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

-dostavi netodne podatke,- - - - - - - - - - - - - -

-ne po^tuje neku od odredbi ovog ugovora i/ili Sporazuma radi osiguranja pr|enosom vlasnistva na pokretnini.,

f,2' U s'uSajevima 12 Prethodnog stavka ovog clanka, Zajmodavatelj ima pravo jednostranog- faskida ovoq 

Ugovora bez ostavljanja raskidnog roka, a posebno ima pravo cjeiokupni iskoristeni iznos zajma uvecan za sve 

U?0V°r®ne obveze (redovne kamate, naknade, zakonske zatezne kamate i troskove prisilne naplate)
uc_ dospjelim i naplatiti ih u cijelostf putem danih instrumenata osiguranja od Zajmoprimatelja i/ili Jamaca 

plataca.- - - - - - - - - - - - - - - - - - -- - !：

5.3. Ovaj Ugovor se raskida izjavom u pisanom obliku koja se Zajmoprimatelju dostavlja na naein utvrden u cl. 7. 

ovog Ugovora, uzpozivna povrat cjelokupnog dospjelog dugovanja u roku od ^ dana od dana upucivanja raskida

PRIJEVREMENA OTPLATA ZAJMA.

Clanak 6, •■•.，••■抑•••抑•■…，■•.■••.••■鱗•….【

6.1,U slugaju pnjevremene otplate zajma od strane Zajmoprimatelja, Zajmoprimateij je duzan o namjeri vracanja 
cjelokupnog preostaiog iznosa zajma obavijestiti Zajmodavatelja najmanje 30 [(trideset) dana unaprijed, kako bi 
Zajmodavatelj mogao izvrSiti obraeun, koji ae se priopcifi Zajmoprimatelju. U slucaju prijevremenog 

vracanja zajma, Zajmodavatelj je ovla§ten obracunati izlaznu naknadu u iznosu od 3,0% (tri post。) prijevremeno 

vra6enog iznosa glavnice. Placanje cjelokupnog preostaiog duga i svih naknada u roku od 8 (osam) dana 

preduvjetje za prestanak ugovora na naein opisan u ovom clanku.-- - - - - I_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

DOSTAVA PISMENA- - - - ——- - - - - - - - - - - - - - - - - - - ^

6lanak 7.-

7.1.Ugovorne strane suglasno utvrduju da se dostava svih pismena, vezanih za prava i obveze iz ovog Ugovora 

(posebice raskid i poziv na pia6anje iz cl.5,3, (pet toSka tri) Ugovora) vrsi preporucSenom posiljkom 

navedene u zaglavlju ovog Ugovora.- - - - - - - - - - - - - - - - - - ^_
na adrese

7.2. Svako pismeno koje se u svezi ovog Ugovora §alje bilo kojoj ugovornoj stmni {posebice raskid i poziv na 

pla6anje tz 61.5.3, (pet tofika tri) Ugovora), smatrat 6e se uredno dosta\rijenim uloDliko je uputeno preporucenom 

po§tom na adrese ugovomih strana navedene u zaglavlju ovog Ugovora, te ce se:ujedno smatratf kako je dokazo /
slanju preporucenom po§tom dovoljan za ishodenje potvrde ovr§nosti na ovom Ugovoa*. U sfucaju da se biio koje ^ *

pismeno (ukljucuju6i raskid i poziv na placanje iz ei. 5.3, (pet toeka tri) Ugovora) ne uru6i bilo kojoj ugovornoj 

strani (pnmjence: zbog promijenjene adrese,- - - - - - - - - - - - - - - - L,_ _ _ _ _ _ _ _

7,3, Zajmoprimateij i/ili Jamci-piatci su obvezni bez odgode pisanim putem preporuceno izvijestiti Zajmodavatelja

r_ _  r%

<



置ゃ.':.

I

暴,

o svakoj promjeni adrese svog sjedista, prebivalista ili boravi§ta, poslodavca ili njegovog sjedista odnosno svoje 
tvrtke/naziva i/ili tvrtke/naziva svog poslodavca. Do pisane preporucene obayijesii o novo] adresi, sve dostave na 

staru adresu vrijede kao pravovaijane, sto se na odgovarajiiii nacin prirrijenjuje na sve adrese izmijenjene u 

skladu s ovim Ugovorom.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - i_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

OSiGURANJE PREDMETA OStGURANJA-

c|anak8--;—~；- -  •  - - - - - - ’•- - - - - - - - - {- - - - - - - - - - - -
8.1•乙ajmopnmateijseobvezujeu rokuod 3(tri)radnadanaodsklapanjaovog Ugovora,sklopitipoliceosiguranja 
kojima 6e Predmet osiguranja na kojem se zasniva ftducij iz 61.4.1. ovog Ugovora osigurati od svih rizika (potpuni 

kasko kod vozila), a sve do potpunog namirenja svih trazbina iz ovog Ugovora, te ce iste vinkulirati u konst 

Vjerovnika, te mu iste dostaviti bez odgadanja. U slucaju da Zajmoprimatelj；ne sklopi navedene police odnosno 

iste ne dostavi Zajmodavatelju, Zajmodavate!] je ovla§ten sam sklopiti takvu poiicu kod osiguravajude ku6e prema 

viasfitom nahodenju, te tro§ak iste obra5unati Zajmoprimatelju, pri cemu ima pravo koristiti i sredstva osiguranja iz 

ovog Ugovora.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - i_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

8.2. Zajmoprimatelj je obvezan jednom god培nje omoguciti reviziju procjene predmeta osiguranja, te podmiriti 
predmetni trosak revizij6 procjene predmeta osiguranja, kao i revizije procjene^njegova boniteta u ukupnom iznosu 

od 0.8% vrijednosti ugovora ali ne manje od 1,000,00 kn uvecano za pripadaju6i porez na dodanu vrijednost.- -

8.3. Neispunjenje obveze Zajmoprimatelja k prethodnog stavka predstavlja raziog za jednostrani raskid ugovora 

sukladno 6I. 5. ovog Ugovora, Isto vrijedi i ukoliko bi se po izvrsenoj reviziji procjene predmeta osiguranja i/ili 

revj2iJ* procjene boniteta Zajmoprimatelja, a prema prosudbi Zajmodavatelja, moglo zakijueiti daje Zajmoprimatelj 
postao insolventan Wli prezadu^en i/ili da je obustavio p!a6anja ili je njegov ra5un btokiran i/ili je vrijednost 
predmeta osiguranja pala ispod razine koja bi u razumnoj mjeri osiguravala sprjedavanje nastanka rizika od 

nastanka §tefe za Zajmodavatelja zbog nemogucnosti naplate njegove trazbine iz ovog Ugovora.——- - - -

OSTALEODREDBE—

Cianak 3. _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

9.1.Na odnose koji nisu regulirani ovim Ugovorom primjenjivati ce se odgovarajuce odredbe va2ecih zakona, te 

akh zajmodavatelja koji reguliraju predmetnu materiju, s kojima su Zajmoprimatelj i/ili Jamci-platci upoznati 
prilikom odobrenja zajma, sto svojim potpisom na ovom Ugovoai potvrduiu. 一-- - - - - - - - - - - -

9.2, Zajmoprimatelj i jamci-platci ujedno potvrduju da su upoznati $ kamatnom stopom, te da imje uruCen otplatni 
plan, U slucSaju promjene parametara za sastavljanje otplatnog plana {kamatne stope i dr.), Zajmodavatelj 
pridiiava pravo promjene predmetnog otplatnog plana. 一-- - - - - - - - - i- - - - - - - - - - - - - -

9,3• Svi potpisnici ovog Ugovora suglasno i^avljuju da dobrovoijno stavljaju [Zajmodavatelju na raspolaganje 

podatke o svom matidnom i osobnom identifikacijskom broju te da su sugialni da Zajmodavatelj moze dani 

matignH osobni identrfikacijski broj koristiti kao jedan od nacina njihove identifikacije, kao i da njihov maticnj j 
osobni identifikacijski broj koristi u svojim posiovnim evidencijama i da ga unosi u svu dokumentaciju kqa nastaje 
radi reatizacije svih prava i obveza iz ovc^ Ugovora, §to se odnosi i na dokumentaciju potrebnu za osnivanje i 
realizaciju instrumenata osiguranja iz ovog Ugovora, kao \ na svako sliano kori§tehje u vezi s ovim Ugovoromノ…

PRiJENOS PRAVA-- - -

6lanak 10. ——-— - - - - - - - - - 'L- - -— _ _ •一   _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

10.1-Stranke sporazumno utvnJuju da Zajmodavateij moze prenijeti svoje pravo potrazivanja sukladno ovom 

Ugovoru, sa svim predmetima osiguranja na trecu osobu po svom izbom,- - - f- - - - - - - - - - - - -

C.



^    — — —鑛■續一一__ 一  . ... ^ .m j ji —
10.2.Zajmodavatefj ser za vrijeme redovnog trajanja ovog Ugovora, obvezuje obavijestiti Zajmoprimatelja o 

eventuainom prijenosu svojeg prava potrazivanja, pisanim putem, na nacin utvrden u cl.8.{osmom) ovog Ugovora.

———1— - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - —— - - - - - - - - - - 料き—^__一.-. ,,,     t __

SALVATORNAKWUZULA- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - L

Clanakll—- - - - - - ••，.•.•••••，•鋒…_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

(^ogu6a nistetnost i/ili pobojnost i/ili nepotpunost neke od odredbi ovog ugovora ne povlaci za sobom nevaljanost 
cijetog ugovora. U tom slufiaju, stranke ce nevaljanu Hi nepotpunu odreclbu zamijeniti valjanom i potpunom 

odnosno onom koja odgovara cilju i svrsi ugovora.- ’

ZAVRgNE odredbe- -

Clanak 12.-

Za sve sporove koji mogu proizi6i iz ovog Ugovora, ugovara se nadleznost styamo nadleznog suda u Zagrebu.

<；lanak13. ■•一一一—一—••••一i ’

企^娜a—)
dlanak 14. _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ —_ _ _ _ _ —_ _ _  f

* „ 如•論1*®•■■■■■暴■••■■■■論■••■■■■雪■■■■■美

Ovaj Ugovor zajedno je je Ugovomim stranama proditan i pnotumacen, te u znak potvrdeda imjeisti' proSitan i 

protumafien, Ugovome strane vlastoaicno potpisuju te parafiraju svaku njegovu stranicu.- - - - - .—1_ _ _

Zajmodavatelj:■Iヂヂ— Zajmoprimatelj: DENNIS transport d.o.o.

POSLQVNA.
しAGANJA d..

ZAGREB

論 

-o*a
Pojatno.MatijeGvpct 118 /ノブpい
'- - …し

^rc>r
U»_ 4U* • MM■■雜 MW

fj

-Jamac - Platac: RE§ID 0之EGOVlC

(。「
11./ i . . I

避ぶS>/<tc

Jamac - Piatac: MARTINA OZEGOVIC

广
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REPUBLIKA HRVATSKA 
VrgiteJj dui:nosti javnog biljeznika 

Ivan Juric
Zagreb, Savska cesta 56

i

j Poslovni broj: OV-6778/202I

Ja，vrsitelj duznosti javnog biljeznika Ivan Juvit Zagreb, Savska cesta 56, potvrdujem da su stranke:

DENNIS transport d.o.o., MBS 081135809, OIB 33417424541,Pojatno, MATIJE GUPCA 118 
zastupano po direktoru RE§ID O^EGOVIC, OIB 22397384754，1ZAGREB, KARASMANI 3/a' 
E^vola boravka broj:5695685, ovlaStenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar 
elektroniekmi putem na danasnji dan，Zajmoprimateij, |

RE§ID OZEGOVlC, OIB 223973847S4, ZAGREB, CRAD ZAGREB, KARASMANI 3/A 

Dozvoia boravka broj:5695685, Jamac platac 1,

MARTINA O^EGOVlC, OIB 90314526631,ZAGREB, GRAD ^AGREB, KARASMANI 3/A, 

Ciju sam istovjetnost utvrdjo uvidom u osobnu iskaznicu br. 114391251 PU Za^rebaakn Jamac 
platac 2 f

podnijele prednju privatnu ispravu: SPORAZUM O OSIGURANJU POTRA 之 IVANJA 
PRIJENOSOM VLASNISTVA POKRETNINE (VOZILA) na potWdiT

:ona po svom obliku odgovara
Potvraiijem da sam prednju privatnu ispravu ispitao i utvrdio da
propisima o javnobilje^niekim ispravama, a po svom sadrzaju んma o sacfeju ovrgnoe 
javnobiljeznxekog akta. 〖 ^

Sudionictma pravnog posla sam ispravu proCitao te ih upozorio da potvrdena privatna isprava ima 
s加gu ovrgaog javnobilje^niakog akta. Sudionici izjavijuju da prihvacaju pravne pos〖jedice koje iz 
toga pro以laze za njih i da to odgovara njihovoj volji. s

JavnobiljeiniCka pristojba napiacena po tar. br. 7. i i. ZJP u iznosu LOO kn. iavnobiIjezni<ika

P0 Cl.16‘ U 他1 S 沈 i2. PPJT*aU iznosu od 750，c hcana za PDV u iznosu

Zagreb, 30‘！2.2021.(tdckseti prosinac dvijetisucecivadesetprve)

o^^iljeznika

.各乙—



I
POSLOVNA ULAGANJA d.o.o. sa sjediitem u Zagrebu, Savska cesta 41A/III, OIB:14050704238, zastupanopo 

direktoru Dra乏en Hrka6, OIB: 31246168817, kao Zajmodavatelj i Vjerovnik i Predlagatelj osiguranja (u daljnjem 

tekstu: ZAJMODAVATELJ t/ili VJEROVNIK i/ili PREDLAGATELJ OSIGURANJA),- - - - - - - - - - - - -

DENNIS transport d.o.o., Ulica Matije Gupca 118, Pojatno 0旧： 33117424541,kao Zajmoprimaielj i Duznik i 
Fiducijami du乏nik i Protivnik osiguranja (u daljnjem tekstu: ZAJMOPRII^TEU i/ili DU之NIK i/ili FiDUCIJARNI 

DUZNIK i/ili PROTIVNIK OSIGURANJA) i/t!i-
■AC: RE§ID。之EGOVI6, Selcinska ulica 15, Sesvete, Grad Zagreb, OIB: 22397384754, kao Jamac-platac 

(u daljnjem tekstu: Jamac-platac)- - - - - - - - - - - - - - - - £_ _ _ _ _ _ _ _ 1_ _ _ _ _ _ _ _ _ _

JAMAC: MARTINA OZEGOVI6, Selfiinska ulica 15, Sesvete, Grad Zagreb, OIB: 90314526631,kao Jamac-

platac {u daljnjem tekstu: Jamac-platac 2)- - - - - - - - - - - - L- - - - - - - - - - - - - - - - -
(Jamac-platac 1 i Jamac-platac 2 u daljnjem tekstu zajedno oznafieni klo Jamci-platci)- - - - - - - - - - -

sklopili su dana 26.09.2023. (dvadeset§estinj]andvijetisucedvadesettrece) godine u Zagrebu slijedeci

SPORAZUMO OSIGURANJU POTRA^IVANJA 
PRUENOSOM VLASNlSTVA POKREfNlNE {VOZiLA)

PREDMETSPORAZUMA
亡 lanakl.

Strane Sporazuma suglasno utvrduju da su dana 26.09.2023 {dvadeset§estirujandvijetisucedvadesettre6e)  
godine sklopili Ugovor 0 zajmu (u daljnj'em tekstu; Ugovor) temeljem kojega je Zajmodavatelj odobrio i dao u 
zajamZajmoprimatelju iznosod31.300,00 EUR{tridesetjednatisucatristo EUR) uvefianozakamate, naknade, 
zatezne kamate i druge tro§kove, sukladno odredbatna predmetnog Ugovora.- - - - - - - - - - - - - - - -

. . . . . . . . . . . . . . . ■輪**■■■面餐

Strane Sporazuma suglasno utvrduju kako preslika sklopljenog Ugovora o zajmu iz prethodnog stavka ovog 
6lanka cini sastavni dio ovog Sporazuma,- - - - - -- - - - - - i- - - - - - - - - - - - -- - - - - -

Strane Sporazuma suglasno utvnJuju kako se trazbina iz predmetnog Ugovor o zajmu, na temelju ovog 
Sporazuma, osigurava prijenosom prava vlasnistva radi osiguranja, na Predmetu osiguranja iz clanka 3. (trefieg) 
ovog Sporazuma.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ —•

UVJETIZAJMA
Clanak 2.

Strane Sporazuma suglasno utvrduju da se temeljem Ugovora o zajmu iz 61.1. ovog Sporazuma Zajmoprimatelj 
obvezao vratiti iznos zajma, zajedno s ugovorenim kamatama i naknadama, u 48 {fietrclesetosam) jednakih 
mjeseenih obroka, koji na dan sklapanja ovog ugovora iznose EUR 926,13 (devetstodvadeset§est EUR trinaest 
cent). Predmetni Obroci dospijevaju svakog 28. (dvadesetosam) dana u mjesecu. Prvi obrok dospijeva na naplatu 
28.10.2023. (dvadesetosmiiistopaddvijetisu6edvadesettre6e), a: zadnji dana 28.09,2027,
(dvade$etosmirujandvijetisu6edvadesetsedme}.- - - - - - - - - - J_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

PRIJENOS VLASNI§TVA RADI OSIGURANJA
Clanak 3,

u sv，osiguranja potraiivanja koje proizlazi iz Ugovora o zajmu fefil.i (prvog) ovog Sporazuma, Fiducijamr 
du2nifc suglasan je da vjerovnik temeljem ovog Sporazuma, bez ikakvog !da!jnjeg pitanja ili odobrenja, u javnom 
，istru u kojem se registriraju motoma vozila, te u prometnu dozvoju, kao i upisom u Upisnik sudskih i 
javnobiyeznKkih osiguranja trazbina yjerovnika na pokretnim stvarima i pravima ishodi upis prijenosa prava 
vlasnStva predmeta osiguranja na ime predlagatelja osiguranja te upis zabiljeibe da je prijenos obavljen radi 
osiguranja trazbine iz ovog Sporazuma, a sve kako slijedi: ^



Teretno vozifo marks DAF, modef XF460 FT 4X2, godina proizvodnje 2015., V!N oznaka XLRTEH4300GCM 9083, 
snaga motors 340 kW, radni obujam 12902 cm3 (u daljnjem tekstu: Predmet osiguranja).- - - - - - - - - - -

Vjerovnik stjece vlasni§tvo predmeta osiguranja Upisom u upisnik iz stavka 1.(prvog) ovog clanka.-

Clanak 4. |
Fiducijami du^nik izricito izjavljuje i jam6i predlagatelju osiguranja da je predmet osiguranja njegovo iskljucivo 
vlasnistvo te da nije opterecen nikaKvim teretima,- - - - - - - - - f- - - - - - - - - - - - - - - - - -

Clanak 5.
Fiducijami duznik ovlasten je nastaviti koristifi predmet osiguranja.-

Vjerovnik nije, pnje dospjelosti traibine, ovla§ten otu^ti mti opteretiti predmet osiguranja.—- - - - - - -
i：

Fiducijami duznik je suglasan da \qerovnik moze nakon dospijeda osigurane trazbine, neposredno, na temelju 
ovog Sporazuma, protiv njega zatraiiti ovrhu radi predaje u posjed predmeta osiguranja.- - - - - - - - - - -

Clanak 6. |
Fiducijami duznik nije ovlasten, bez posebnog pristanka predlagatelja. osiguranja, predmet osiguranja opteretiti 
zaloznim pravom u korist nekog drugog vjerovnika niti ma kojim drugim'teretom.- - - - - - - - - - - - - - -

_ _ _ ^_ _ _ _ _

Fiducijami du2nik suglasan je da vjerovnik temeljem ovog Sporazuma,:bez ikakvog daljnj印 pitanja ili odobrenja, 
u javnom registru u kojem se registriraju motoma vozila, te u prometnuSciozvolu, kaoi upisom u Upisnik sudskih i 

javnobitjeznickih osiguranja trazbina vjerovnika na pokretnim stvanmap pravima ishodi upis zabiljezbe zabrane 

opteretenja predmeta osiguranja bez prethodnog odobrenja predlagatelja osiguranja,—

POTVRDA (SOLEMNIZACIJA) SPORAZUMA f

6lanak 7, l

Strane ovog Sporazuma su suglasne da se ovaj Spor泣um potvrauje od strsne Javnog bitje^nika u smislu 
odredbe cl.59. Zakona o javnom biljeinistvu (NN 78/93, 29/94, 162/98, 16/07, 75/09) (dalje; Zakon o javnom 
biljezni§tvu),- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 一~—1- - - - - - - - - - - - - - - - - -

Strane ovog Sporazuma suglasne su da ce $e ovaj Sporazum smatrati ovr§nom ispravom u smislu ¢1.54. st.6. 
Zakona o javnom biljezni§tvu, odnosno u smislu odredbe 61.28. Ovr§nog zakona (NN 112/12) (dalje: Ovrsni 
zakon).- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  -—4- - - - - - - - - - - - - - - - -

i — '

Clanak 8. j
Ako duznik zakasni $ ispunjenjem osigurane trazbine, vjerovnik je oyla§ien po svom izboru otu^iti predmet 
osiguranja putem javnog biljeznika, uz primjenu pravila o prodaji odnosno unovcenju predmeta osiguranja kao 
predmeta ovrhe u ovrsnom postupku ili preko javnog biijeznika zatraiiti bd protivnika osiguranja da ga u roku od 

30 (trideset) dana obavijesti, preko istog javnog biljeznika, zahtijeva ti da se pokretnina preko javnog biljeznika 
unovci, uz upozorenje o pravnim posljedicanaa neofiitovanja.- - - - - ^- - - - - - - - - - - - - - - - -

OVR§NOST
Clanak 9.

Strane Sporazuma ugovaraju ovr§nost ovog Sporazuma i pri tome Fiducijami Duznik oviascuje iCajmodavatelja 
da na temelju ovog Sporazuma moze pokrenuli ovrhu na Predmetu psiguranja iz clanaka 3. (treceg) ovog 
Sporazuma, radi prisilne naplate novSane tra^bine iz Ugovora o za)mu iz Slanka 1.(prvog) ovog Sporazuma, 
neposredno nakon stojavni bilje^nik na ovom Sporazumu iskaze potvrduovrsnosti.- - - - - - - - - - - - -



fit

Potpisom ovog Sporazuma, kao solemnizirane javnobiljeznicke isprave, Zajmoprimatelj i Jamac-platac, su izricito 
i neopozivo suglasni da je Zajmodavatelj temeljem ovog Sporazuma, radi naplate novSane trazbine \z Ugovora o 
2ajmu iz filanka 1.(prvog) ovog Sporazuma, ovla§ten provesti neposrednu prisilnu ovrhu na njihovoj cjelokupnoj 
imovini, neposredno nakon §to javni bilje 乏 nik na ovaj Sporazum iska^e potvrdu ovrsnosti.一一- - - - - - - - -

U slucaju dospijeca novcane trazbine Zajmodavatelja iz Ugovora o zajmu iz clanka 1.(prvog) ovog Sporazuma, 

nakoji raskida istog Ugovora od strane Zajmodavatelja, strane Sporazuma su suglasne da je Javni bilje乏nik 
ovlasten na ovaj Sporazum iskazati Potvrdu ovrsnosti na temelju pisanog zahtjeva Zajmodavatelja u kojem ce biti 
naznacen datum dospije6a spomenute trazbine, a uz koji zahtjev he biti priiozen izvod iz poslovnih knjiga 
Zajmodavatelja, preslika pisanog raskida Ugovora o zajmu s pozivom na placanje i potvrda o slanju pisanog 

raskida Ugovora o zajmu s pozivom na placanje, sve u skladu s Clankoh 10. (desetim) ovog Sporazuma.- - -

i) 一

Strane Sporazuma suglasno utvrduju kako 6e Javni bilje乏nik u Potvrdi ovrsnosti kao dan nastupanja ovrsnosti 
navesti datum koji zajmodavatelj sam odredi u pisanom zah^evu iz pnethodnog stavka ovog clanka.- - - - - -

Strane Sporazuma izriSito utvrduju kako je ispunjenje sadrzaja stavka；3. ovog Slanka jedini uvjet koji mora biti 
ispunjen za isKazivanje Potvixle ovi^nosti na ovom Sporazumu od strane Javnog bilje乏nika.- - - - - - - - -

DOSTAVAPISMENA
CfanaklO.

Strane Sporazuma suglasno utvrduju kako se dostava svih pismena, vezanih za prava i obveze iz ovog 

Sporazuma (ukljufiujuii raskid Ugovora o zajmu i poziv na p!a6anje iz clanka 9. (devetog) ovog Sporazuma) vr§i 
preporucenom po§iljkom na adrese navedene u zaglavlju ovog Sporazuma,- - - - - - - - - - - - - - ——

Svako pismeno Koje se u svezi ovog Sporazuma salje bilo kojoj ugovornoj strani (ukljucujuci raskid Ugovora o 
zajmu i poziv na piacanje iz 61. clanka 9. (devetog) ovog Sporazuma) smatrat ce se uredno dostavljenim ukoliko 
je upuceno prepomcenom po§tom na adresu druge Sporazumne strane navedene u zaglavlju ovog Sporazuma, 
te 6e se ujedno smatrati kako je dokaz o slanju preporucenom po§tom dovoljan za ishodenje potvrde ovrsnosti na 
ovom Sporazumu.- - - - - -—- - - - - - - - - - - - - - - i- - - - - - - - - - - - - - - - -

Du乏nik i Jamac piatac su obvezni bez odgoie pisanim putem preportideno izvijestiti Zajmodavatelja o svakoj 
promjeni adrese svog prebivali§ta ili boravi§ta. Do pisane preporucene obavijesti o novoj adresi, sve dostave na 
staru adresu vrijede kao pravovaijane, §to se na odgovaraju6i naCin primjenjuje na sve adrese izmijenjene u 
skladu s ovim Ugovorom.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - J_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

Vjerovnik, auznik, fiducijami duinik i jamac^platac suglasni su da im se dostava u eventualnim sudskim 
spono\rima koji bi proizaSii iz odredaba ovog Sporazuma, obavlja primjeriom がanka 133 b) Zakona o pamiSnom 
postupku i to na adresu navedenu u ovom sporazumu, odnosno rja drugu adresu o kojoj su pismenu, 
preporucenom poSiljkom, izravno ili putem javnog biljeznika obavijestili ostale ugovomike i javnog bilje乏nika koji je 
solemnrzirao ovaj Sporazum.- - - - - - - - - - - - - - - - - - 1-- - —- - - - - - - - -—_ _ _

BRISOVNO OClTOVANJE
Clanak11,

Sporazumne strane suglasno utvrduju kako se Zajmodavatelj, neposredno po povratu cjelokupnog iznosa 
novfiane tra之bine iz Ugovora o zajmu iz filanak 1.(prvog) ovog Sporazuma uvecane za eventualnu zateznu 

kamatu, obvezuje izdati Du之niku valjano brisovno oCitovanje za brisanje prijenosa vtasniStva i zabrane otudenja, 
upisanih temeljem ovog Sporazuma na Predmetu osiguranja iz 6tanka 3. (tre6eg) ovog Sporazuma.- - - - -

OSIGURANJE PREDMETA OSIGURANJA
^lanaklZ

Zajmoprimatelj se obvezuje u roku od 3 (tri) radna dana od sklapanja oyog Ugovora, sklopiti police osiguranja 
kojima ce Predmet osiguranja na kojem se zasniva fiduoij iz cL 4.1. ovog Ugovora osigurati od svih rizika (potpuni 
kasko kod voziia), a sve do potpunog namirenja svih trazbina iz ovog Ugovora, te ce iste vinkuiirati u konst

〆T



Vjerovnika, te mu iste dostaviti bez odgadanja. Ukoliko Zajmoprimatel] ne sklopi predmetnu policu osiguranja i/ili 
dokaz o tome ne dostavit Zajmodavatelju, Zajmodavatelj je ovlasten sam sklopiti predmetnu policu osiguranja o 
trosku Zajmoprimatelja, koristeci pri tome i primijena sredstva osiguranja po predmetnom Ugovoru o zajmu.- -

SALVATORNA KLAUZULA
Clanak13.

Moguca nisteinost i/ili pobojnost i/ili nepotpunost i/ili neprovedivost nel<e od odredbi ovog ugovora ne povia^i za 

sobom nevaljanost cijelog ugovora, U tom s!u5aju, preostale odredbe ce nastaviti postojati u punoj snazi i 
djelovanju, dok eventualne pravne praznine u pojedinim odredbama nece imati utjecaja na vazenje ostalih 

odredbi ovog Sporazuma. Strane Sporazuma se obvezuju nistavu S/i!i neprovedivu i/ili nepotpunu odredbu 

zamyeniti vaijanom, koja ce u najvecoj mogucoj mjeri omoguciti ostvarivanje cilja i svrhe ovog Sporazuma.- -

ZAVRSNE ODREDBE
dtanak 14.

Ovaj je Sporazum cjelowt i potpun i predstavija pravu volju Sporazumnih strana, te osim priloga navedenih kao 

njegov sastavni dio, nema u trenutku zakljufienja nikakvih pismenih ili usmenih dodataka.—- - - - - - - - -

Odredbe ovog Sporazuma moguse izmijeniti samo uz suglasnost Sporazumnih strana, te ce izmjene biti valjane 

samo u sluSaju ako su sastavljene u pismenoj formi u obliku javnobiljefnickog akta ili u obliku isprave potvnJene 
od javnog biljeznika, Pozivanje strana na naknadne izmjene bilo koje od 卜dredbi ovog Sporazuma nede proizvesti 

pravni ufiinak ukoliko izmjene nisu sastavljene u naprijed odreaenom obliku.- - - - - - - - - - - - - - - -

Clanak 15.

Sve troskove povezane sa sklapanjem ovog Sporazuma, te potvrdivanje istog, tro§kove upisa prijenosa 

vlasnistva i njegova moguceg brisanja snosi Zajmoprimatelj.- - - - - J- - - - - - - - - —- - - - - - -

Strane Sporazuma potpisom na ovom Sporazumu potvrffuju da su isti pro^itale i razumjele, te da on predstavija 
njihovu pravu volju, te se odriSu prava pobijanja isfog zbog promijenjenih okolnosti ! prihvacaju sva prava i 
obveze kao i pravne posljedice koje fe njega proizlaze s obzirom na 5injenicu da je ovaj Sporazum potvrden kod 

javnog biijeznika.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - !_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ —_

i

Ova] Sporazum stupa na snagu danom potvrde (soiemnizacije) kod javnog bilje乏nika,

Ovaj Sporazum sa5injenjeu5 (pet) istovjetnih i jednakovazecih primjerafe, od kojih 1(jedan) primjerak zadrzava 
Zajmoprimatelj, 3 (in) primjerka zadrzava Zajmodavatelj, a 1(jedanj primjerak ostaje za potrebe javnog 

biljeinika.-- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - i_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

ZAJMODAVATELJ:

POSLGVfMA
パ、ミ UしAGANJAdc，r.、4 U し A

UOVNAlPOS GANJAd.o.o.

ZAJMOPRIMATELJ:

DENNIS transport d.o.o.
Pojkno.MatiieGupcallS

|0旧: 33417424541

DENNISfransport d.o.o.



JAMAC:|

RESIDOZEGOVIC

JAMAC

(Miim
Martina o2egovi6 V
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w
REPUBLIKA 1-IRVATSKA 

Javni bilje?.nik 
SANJA LEDI(!： 

Sesvere, Zagrebacka cesta 9

I Posbvni broj: OV-5264/2023

r
Ja，javni biljeznik SANJA LEDIC, Sesvete, Zagrebacka cesta 9, potvrdujem da su stranke:

DENNIS transport d.o.o., MBS 081135809, OIB 33417424541,P^atno (Grad Zapreli^), ULICA 

MATIJE GUPCA 118, zastupano po direktoru RE§ID O^EGOVICj OIB 22397384754, SESVETE, 

GRAD ZAGREB, SELCINSKA ULICA 15, ^iju sam istovjetnbsl: utvrdila uvidom u dozvolu 

boravka br. 7779409 IX PP ZAGREB, ovlastenje za zastupanje urvrdeno je uvidom xi sudski registar 

elektronickim puiem na danasnji dan, kao zajmoprimatelj i/ili duinik i/ili fiducijarni duznik i /ili 
protivnik osiguranja 彳

RE§ID OZEGOVlC, OIB 22397384754 SESVETE, GRAD ZAGREB, SELClNSKA ULICA 15, 

C1JU sam istovjetnost utvrdila uvidom u dozovlu boravka br. 7779469 IX PP ZAGREB, kao jamac 

platac t
_ !

MARTINA OZEGOVKX OIB 90314526631,SESVETE, GRAD ZAGREB, SELClNSKA ULICA 

15, ciju sara istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br.li6425311 IX PP ZAGREB, kao

jaiBac platac 2 I
^ •

podnijele prednju privatnu ispravu: Sporazum o osiguranju potrazivanja prijenosom v!asnl§tva 

pokretnine (vozila) od 26.09.2023, na potvrdu.
t.

PotvnJujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da 'ona po svoxn obliku odgovara 

propisima o j avnobilj eznickim ispravama, a po svom sadrzaju propisima o sadrzaju ovrsnog 
javnobiljeznickog akta. ；；

f
Sudiomama pravnog posla sam ispravu procitala te ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima 

snagu ovrsnog javnobiljeznickog akta* Sudionici izjavljuju da prihvacaju pravne posljedice koje toga 
proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji. |

Javnobiljeznieka pristojba naplacena po tan br. 7. i 1.ZIP u iznosu pd 19,91 eur. Javnobiljeznicka 

nagrada naplacena po cl.16, u vezi s cl.12. PPJT-a u iznosu od 133,06 eur uvecana za PDV u iznosu 
od 33,25 eur.

Sesvete, 29.09,2023

Javni biljeznik Sanja Ledic 

zb javnog bibeznika 
javnbbiljeznlQa prisjednik
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| POSLOVNA ULAGANJA d.o.o. sa sjedistem u Zagrebu, Savska cesta 41/VIII, OIB:14050704238, zastupano do 

:-direktoru Draien Hrkac, OIB: 31246168817, kao Zajmodavatelj i Vjerovnik (u daljnjem tekstu: ZAJMODAVATEU

i/iliVJEROVWK),-

==p=な:，碑—(u

LinSf 15- 565^' ^ - 〇18： ?397384754- ka°
土 MARTINA OZEGOVIC, Selcinska ulica 15, Sesvete, Grad Zagreb, OB: 90314526631,kao Jamac-platac (u 
daljnjem tekstu: Jamac*piatac 2)- - - - - - - - - - - - - - - - - - - [_ _ ド '

{Jamac-platac 1 i Jamac-platac 2 u daijnjem tekstu zajedno oznacenikao Jarrici-piatc!)-x；- - •,叫，••如 ^ u ucaijiijcm i^siu zajeano oznacem Kao Jamci-piatci)- - - - - -
sktopili su dana 26.09,2023. (dvadesetsestirujandvijefeucedvadesettrece) godine u Zagrebu slijedeci-
- - - - - - 一—  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - I；

UGOVOR O ZAJMU 2244700260

IZNOS2AJMA-

6lanak.1-

iednokratni zajm "H _ice od 期。，。。關

- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 一_ _ _ _  .t

\-2-ZjmA iz P^o<3nogstavkaovogclanl<a Zajmodavatelj ce ispfatiti sukladno uputi Zajmoprimatelja u rokuod's 

dana od dostave/zasmvanja sredstava osiguranja navedenih u clanku4. (cetvrtpm) ovog Ugovora._ _ _ _ _ _

UVJET! 2AJMA- - - - - - - - - - - - [—

Cfanak 2.-

fU SU9lfSne kak0 kamatna siopa na zajam pi ovom Ugovoru iznosi 11.50^/0

tSS3- ，一 P—令刪。⑺，

- - - - - - - - :_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _  — l

o^/^nT™!8? !,6 °ble?n 叩0VOmU kamatU iZ Prethodnog stavka placatijmjesecno, zajedno sa'd^ih 

^ po刪 mjesecno koji se obracunavaju sukladno otplatnom planu. Ukupna kamata

ム：S.!!!?，v.eodnai^zakonom dopu§tene slope u

- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - i
2上=U=:ia_ V―-滅的 metodom, a 卜e_ se zadn^Tu

-  - - - - - - - - f * *
Ut?uVOme !trane Sug，asno的_u 如 jeZajmoprimateij obvezan vratiti iznosLajma kroz 48 (ceWeMtim)
£ =伽 Skla_，—UR 細,|3 (devetstodvadesefetEUR

S 2810?0?3 m h' !PljeV?rVak°928'(dVadeset0Sam)danau ^ecaPrviobrok dospijevana 

na_ 28.10.2023. {dvadesetosmiiistopaddvijefeucedvadesetfrece), a Izadnji dana 28.09,2027.

f *



•貧-

(dyadesetosmirujandvijetisucedvadesetsedme), Predmetne Obroke, Zajmoprimatelj je obvezan placati na Ziro 
rafiun Zajmodavatelja, broj raouna: HR9024020061100996035 otvoren kod ERSTE & STEfERMARKISCHE 

BANK d’d. Zagreb, osim u slucaju primitka drugacije pisane upute Zajmodavatelia. S primljenim upfatama 

podmiruju se uvijek najstanje trazbine iz Ugovora ili u svezi s Ugovorom，neovisno o tome sto je Zajmoprimateij 

naveo prilikom davanja predmetnog naioga za uplatu.- - - - - - - - - i_ _ _ _ _ _
ii

2.6. Ugovorne strane su suglasne da Zajmoprimatel] placa i mozebitne tro§iiove ovjere, solemnizacije, kao i: 
ostate uzgredne lro§kove koji mogu proizati iz ovog ugovomog odnosa- - :_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

2,7. Obracun g[avnice i dospjeie trazbine po glavnici uskla<Jivati ce se mjeskno po dospije6u, odnosno na dan 

povrata unutar mjeseca- - - - - - - - - - - - - - - - - - -  ^

2.8. U slufiaju kasnjenja s povratom zajma vjerovnik je ovlasten obrafiunati zateznu kamatu u visini najvi§e 

zakonom d°Pu§tene ugovorne kamatne stope (izme^u tfgovaca) iz clanka 26it2. Zakonao obveznim odnosima

JAMCI-PLATCI«

Clsnsk 3.*•如-*“**•…一•■…•一™•■■相.………

3儿 Jamci-platci (ukoliko su ugovoreni) jamde i solidamo odgovaraju Zajmodavatelju kao iamci platei za 

ispunjenje svih obveza Zajmoprimatelja iz Ugovora i u svezi s Ugovorom, te je Zajmodavateii ovlasten u slucaju 

dospjelosti bilo koje ofaveze iz ugovora, zahtijevati ispunjenje ili provesti ovrf>u na cjelokupnoj imovini, bi!o od 

zajmoprimatelja bilood Jamca-piaica.- - - - - - - - - - - - - - - - - 1_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ '_ _ _
—- mniniruM umpiii , M-rr _ _ |.|. 上 j

OSIGURANJE PLA6ANJA- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - !_ _ _ _

Clanak4.-

4.1 za osiguranje svih trazbina koje mogu nastati temeljem ovog Ugovora {giavnica, kamate, tro§kovi) 
Zajmoprimatelj je obvezan Zajmodavatelju predati sljedece instrumente osiguranja:- - - - - - - - - - - -
—雉 - - - - - - - - - - - - - - ,r,_,_ _ .._ _ _ _ i

■ iednu biank0 zaduznicu Zajmoprimatelja sukladno cl. 215. {dvjesto petnaest} Ovrenog zakona, na iznos od

75.000,00 EUR (sedamdesetpet tisuda eura),-- - - - - - - - - - - - - - L•—  _ _ _ _
_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ S_ _ _ _

* ^ednu biank0 zadu2nicu Jamca-platca 1 sukladno ¢1. 215. (dv|esto petnaest) Ovrenog zakona, na iznos od 

75.000,00 EUR (sedamdesetpet tisuca eura),- - - - - - - - - - - - - - - - l_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

• Jednu biank0 zaduinlcu Jamca-platca 2 sukladno CL 215. (dvjesto petnaes!) OvrSnog zakona, na iznos od 

75,000,00 EUR (sedamdesetpet tisu6a eura),- - - - - - - - - - - - - - - L_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

• PriJenos vJasnistva radi osiguranja (fiducij) u korist Zajmodavatelja, nalpokretnini - vozilu sukladno 

posebnom (solemiziranom) Sporazumu radi osiguranja- - - - - - - - - - - L_ _ _ _ _ _ _
一_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ . I

RASKID UGOVORA- - - - - - - - - - - - - - - - - - I

Clanak 5.- - - - - ....._ _ _ _ _ _ _ _ _ ........._ _ _ 1

5:1|. Zajmodavatel] ima pravo raskinuti ovaj Ugovor i prije ugovorenc^i roka dospijeca i zatraziti naplatu 

^e °kupno9 .iznosa zaima uvecanog za sve pripadaju6e obveze (redovne kamate, naknade, zatezne kamate, 

roskove prisilne naplate i slicno) utvrdene ovim ugovorom, ukoliko Zajmoprimatelj i/ili Jamac-platac:

• zakasni s ukupno 2 (dva) mjesecna obroka pla6anja,

ぐ



穿毅^^^^^^^®^^

-postane insolventan, obustavi piacanja, njegov racun bude blokiran ili nad njim bude pokrenut i/ili otvoren 

stecajni postupak i/ili postupak likvidacije i/ili post叩ak predstecajne nagodt)ef- - - - - - - - - - - - - - - - -

■ dostavi netocne podatke,-

-ne po§luje nekuod odredbi ovog ugovora i/ili Sporazuma radi osiguranja prijenosom vlasnistva na pokretnini. •

5.2. U slucajevima iz prethodnog stavka ovog cianka, Zajmodavateij ima pravo jednostranog raskida ovog 

Ugovora bez ostavijanja raskidnog roka, a posebno ima pravo cjelokupni iskoristem iznos zajma uvecan za sve 

ugovorene pripadajuce obveze {redovne kamate, naknade, zatezne kamate, troSkove prisilne naplate i sli6no) 

uciniti dospjeiim i naplatiti ih u cijelosti putem danih instaimenata osigunanja od Zajmoprimatelja i/i!i Jamaca 
plataca.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1- - - - - - - - - - - - - - - - -

5.3. Ovaj Ugovor se raskida izjavom u ptsanom obliku koja se Zajmopnmatelju dostavlja na nacm utvixJen u cl. 7. 

ovog Ugovora, uz poziv na povrat cjelokupnog dospjelog dugovanja u roku qd 8 dana od dana upuctvanja raskida 

zajma.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - *- - - - - - - - - - - r- - - - - - - - - - - - - - - - -

PRIJEVREMENA OTPLATA ZAJMA •

Clanak 6. - - - - - - - - - - - - - —

6.1.U slucaju prijevremene otplate zajma od strane Zajmoprimatelja, Zajmoprimateij je duzan o namjeri vracanja 

cjelokupnog preostalog iznosa zajma obavijestiti Zajmodavatelja najmanje 30 (trideset) dana unaprijed, kako bi 

Zajmodavateij mogao izvr§iti obraSun, ko]i ce se priopciti Zajmoprimatelja U slueaju prijevremenog 

wadanja zajma, Zajmodavateij je ovlasten obra&nati iziaznu naknadu u iznpsu od 3,0% (tn posto) prijevremeno 

vra6enog iznosa glavnice. Pla6anje cjelokupnog preostalog duga i svih naknada u roku od 8 (osam) dana 

preduvjetje za prestanak ugovora na nadin opisan u ovom filanku.- - - - I- - - - - - - - - - - - - - - - - -

DOSTAVAPISMENA-

(posebice raskid i poziv na pla6anje iz 5I.5.3. (pet to6ka tn) Ugovora) vrsi preporufienom poSiljkom na adrese 
navedene u zagiavlju ovog Ugovora.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - f-- - - - - - - - - - - - - - -

7.2. Svako pismeno koje se u svezi ovog Ugovora Salje bilo kojoj ugovomdj strani {posebice raskid i poziv na 

placanje \z cl. 5.3. (pet tocka W) Ugovora), smatral6e se uredno dostavljenim ukdiko je upu6eno preporucenom 

postom na adrese ugovomih strana navedene u zagiavlju ovog Ugovora, tecese ujedno smatrati kako je dok^o 

slanju preporufenom po§tom dovoljan za ishodenje potvrde ovi^nosti na ovorn Ugovoru. U slu5aju da se bilo koje 

pismeno (ukljucujuci raskid i poziv na plaianje iz cl. 5.3. (pet tocka tri) Ugovora) ne uru5i bilo kojoj ugovomoj 

strani (primjerice; zbog promijenjene adrese,- - - 一一一- - - - - 一-—- - - - - - - - - - - - - -
— t

r3. zajmopnmatelj i/ili Jamci-platcr su oovezm bez odgode pisamm putem preDoruceno izvijestiti Zajmodavatelja 

o svakoj promjeni adrese svog sjedista, prebivalista ili boravi§ta, posbdavca ili njegovog sjedista odnosno svoje 

tvrtke/naziva i/ili tvrtke/naziva $vog poslodavca. Do pisane preporu6ene obavijesti o novo] adresi, sve dostave na 

staru adresu vrijede kao pravovaljane, sto se na odgovamjuci naSin primjenjuje na sve adrese izmijenjene u

skladu $ ovim Ugovorom.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - ^- - - - - - - - - - - - - - - -
_ _ _ _ _ _  1

OSIGURANJE PREDMETA OSIGURANJA- - - - - - - - - - - - - - - - J- - - - - - - - - - - - - - -



Cianak 8.-

8.1..Zajmoprimatelj se obvezuje u roku od 3 (tri) radna dana od sklapanja ovog Ugovora, sklopiti police osigurania 

ドでa ce Predmet osiguranja na kojem se zasniva fiducij iz cl. 4.1. ovog Ugovora osigurati od svih rizika (potpuni 
kasko kod vo2ila), a sve do potpunog namirenja svih tra之bina iz ovog U'govora, te ce iste vinkulirati u korisf 

Vjerovmka, ie mu iste dostaviii bez odgadanja. U slucaju da Zajmoprimateij ne sklopi navedene police odnosno 

fste ne dostavi Zajmodavatelju, Zajmodavatelj |e ovlasten sam sklopiti takvulpolicu kod osiguravajuce kuce prema
vlastitom nahodenjii, te trosak iste obracunati Zajmoprimafelju, pricemu ima^pravo koristiti i sredstva osiqurania iz 

ovog Ugovora,- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - f _ J

8.2. Zajmoprimatelj je obvezan jednom godisnje omogucfti reviziju procjene predmeta osiguranja, te podmiriti 

predmetni trosak revizije procjene predmeta osiguranja, kao i revfeije procjene njegova boniteta u ukupnom iznosu 

od 0.8% (nula cijelih osam post。｝ vrijednosti Predmeta osiguranja ali ne man|eod135 EUR (sto trideset pet eura)
uve^ano za pripadajuci porez na dodanu vrijednost, sve sukfadno Opcim livjetima poslovanja i pripadaju6em 

cjsniku-—…■一-…•一…•一一—-一一一一-一-…-•一…一-•一 ^

8,3 Neispunjenje obveze Zajmoprimatelja iz prethodnog stavka predstavlja razlog za jednostrani raskid ugovora 

sukladno 61 5. ovog Ugovora. Isto vrijedi i ukoiiko bi se po izvrseno] reviziji procjene predmeta osiguranja i/iii 

rev_ procjene boniteta Zajmoprimatelja, a prema prosudbi Zajmodavatelja, moglo zaklju棚 da je Zajmoprimatelj 

postao insolventan i/ili prezadulen i/iii da je obustavio placanja ili je njegov racun blokiran i/ili je vrijednost 
predmeta osiguranja pala ispod razine koja bi u razumnoj mjeri osiguravala sprjecavanje nastanka rizika od 

nastankasteteza Zajmodavatelja zbog nemogucnosti naplate njegove traaMizovog Ugovora. _ _ _ _ _ _ _
——- - - - - ■一 ••一—_ _ _ _ _ _ _ _ _ 一、. . . . . . . . . i

OSTALEODREDBE-

dfanak9,—_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

9.1: Na odnose koji nisu regulirani ovim Ugovorom primjenjivati ce se odgovarajuce odredbe vaze6ih zakona, te 

akfi Zajmodavatelja koji reguliraju predmetnu materiju, s kojima su Zajmoprimatef i/i!i Jamci-platci upoznati 

prilikom odobrenja zajma, sto svojim potpisom na ovom Ugovoru potvrduju. —■^_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

9,2. Zajmoprimatelj i jamci-platci potvrduju da su potpuno upoznati: |

a) s uvjetima odobravanja ovog zajma te opcim uyfetima poslovanja Zajmodavca

b) s izdacima i tro§kovima (davanjima) koje ne pripadaju Zajmodavcu, a uzrpkovani su njegowm tra^enjem

9.3‘ Zajmoprimatelj i jamci-platci ujedno potvrffuju da su upoznati s kamatnom stopom, te da im je urucen Otplatni ( 

plan kao i Op6l uvjeti poslovanja s pripadajudim Cjenikom. U sluSaju prorr^ne parametara za sastavlianje •

otplatnog plana (kamatne stops i dr.) Zajmodavac pridrzava pravo promjene predmetnog otplatnog plana.- - -
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - | 一

9.4. Svi potpisnici ovog Ugovora suglasno izjavijuju da dobrovoljno stavlja/u Zajmodavatelfu na raspolaganje 

pod^tke o svom maticnom i osobnom identifikacijskom braju te da su suglasfii da Zajmodavatelj moie dani 
matKni.i osobni identifikacijski broj koristiti kao /edan od nacina njihove identifikacije, kao i da njihov matiani i 
osobni idenfifikacijski broj koristi u svojim poslovnim evidencijama i da ga unosi u'svu dokumentaciju koja nastaje 
radi realizacije svih prava i obveza iz ovog Ugovora, §to se odnosi i na dokumentaciju potrebnu za osnivanje i 
realizaciju instrumenata osiguranja iz ovog Ugovora, kao i na svako sliano koristenje u vezi s ovim Ugovorom.
* ■■■論^^—— ——  — — — hm——

PRIJENOS PRAVA- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - i

亡 fan3k 10, ■•••等*•■•■•■••••••一料I

lO.I.Stranke sporazumno utvrijuju da Zajmodavatelj moze preni|eti svp(e pravo potrazivanja sukfadno ovom 

ugovoru, sa svim predmetima osiguranja na trecu osobu po svom izboru.-— *
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SALVATORNA KLAUZULA

Clanak 11, 一*********■•■•■■••料 一 i

Mo?uaa ni§tetnos1t(i/i，i Pob_st 確 nepotpunostnekeod odredbiovog ugovbrane povlaciza sobom nevaljano^t
26 09 U9°VOra； U t0m slucaju- stranke te nevaljanu ili ropotp酬odredbu zamijeniti valjanom i potpinom 

odnosno onom koja odgovara cilju i svrsi ugovora._ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ L. ^ 1

ZAVR§NEODREDBE-

efanak12.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - ''ニニ:-\

ZaSve SP°關 koji mogu proiziciizovog Ugovora, ugovarase nadleznost stv^mo nadleznog suda u Zagrebu. 

ClanakIS. •-…一…■•一 _ _ …

-•，寧㈣

Clanak 14. •

〇で Ugovor zajedno jeje Ugovomim stranama procitan i protumacen, te u zmk potvrdeda imje isti proditan i 

protumacen, Ugovorne strane vlastorucno potpisu|u te paraflraju svaku njegovustranicu.- - - - - - - - - -

Zajmodavatelj:--4p-™I&.-_t±Czrr_

-pesbevN^-
7 AGREP

• Zajmoprimatelj: DENNIS transport d.o.o. 

DEHNiS triiTs■HNiS transport d.o.o.
爾拓卿-成mtr—'

334tt4245A1- - - -
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d-°-0-
PLAN OTPLATE (EUK)

Zajam: 2244700260 K°ni!!§GLli33417424541]DENNISl^^T^rl- - - - - - - - - ——- - -

iznos zaima;

Broj rata:
=31.300.00TUR- - - - 1
48 —~

hznos anuiteta: i

-926.13 EUR

- - - ——I
28/0972023 31.300,00

0,00
28/10/2023 31.300,00

926,13 445：9828/11/2023 30.854,02
926,13 452；8228/12/2023 30,401,20
926,13 459,7728/01/2024

28/02/2024

29.941,43
926,13

926,13
466,82 29.474,61
473,9828/03/2024 20.000,63

926 J 3 481.2528/04/2024 28.519,38
926.13 488,63

496,13

28/05/2024 28.03075
926,13

28/06/2024 27.534,62
926,13 603,7428/07/2024 27.030,88
926.13 511,4728/08/2024 26.519,41

519,3112 28/09/2024 26.000,10
926,13 527,2828/10/2024

28/11/2024

25,472,82
926,13

926,13
535,37

543,58

14 24.937,45

15 28/12/2024 24.393,87
926,13 551,9228/01/2025

28/02/2025

23.841,95
926,13 S60,39 23.281,56
926,13 568,98

577,71
28/03/2025 22.712,58

926,1319 28/04/2025

28/05/2025

22.134,87
926,13 586,5720 21,548,30
926,13 595,5728/06/2025 20.952,73
926,13 604,7128/07/2025 20,348,02
926,13 613,9828/08/202523 19.734,04
926,13 623,4024 28/09な025 19.110,64
926,13

926,13
632.9728/1⑽025 18.477,67
642,6826 28/11/2025

926,13 652,5428/12/2025

28/01/2026

17.182,45
926,13 662,5528 16.519,90
926,13129 672,7128/02/2026 15.847,19
926,13 683,0328/03/2026 15.164,16
926.1331 693,SI28/04/2026 14.470,65
926,13 704.1528/05/2026 13.766,50
926,1328/06/2026 13.051.55
926,1334 12.325,64
926,13 737.05 11588,59
926,1328/09/2026 748.36 10.840,23
926,13 759.84 10.080,39,

26.9.2023 12:10:27
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jPOSLOVNA ULAGANJA d.o.o.
'冒 Savska 41/Vllit 10000 Zagreb, Tel. 01/3033-320 
讀 PB:14050704238, PTC 007

1
PLAN OTP LATE (EUR)

2aiam: 2244700260 Komitent: (33417424541)D
...... 5.

ENNIS transport d.o.o-

Jznos zaima: =31.300.00 EUR
t,

Iznos anuiteta: =926,13 EUR
Broj rata: 48

11 Rbr.
!

I Dospiie^e

28/10/2026

iSDiata zajma 1 Anuitet

926,1：

I Otplatna kvota

771,4£

1 Stanje zaima

> 9.308 90
I 38
I or.

28/11/2026
926,15 783,32 8.525,57

| 39 28/12/2026
926,13 795.34 7.730 23Iコ 28/01/2027
926,13 807,55 6.922 6828/02/2027
926,13 819；93

6.102 75^ 42 28A)3/2027
926,13 832:51 5.270,24

43 28/04/2027
926,13 845泣8

4.424 9644 28/05/2027
926,13 858,25 3.566,71

45 28/06/2027
926,13 871,42 2.695,29

46 28/07/2027
926,13 884,78 1.810,51

4ア 28/08/202ァ
926,13 898,36 91215

48 28/09/2027
926,13 912,15 0,00

Ukupno: 31.300,00 44.454,24 31300,00

^ up5gsa^Yna
ULAGANJA ii.t 
ZAGREB

DENNjs transpoa,., 
Poj3!no(Matr|eGt/pc3 tii? 

O^B; 53417424541

— :二.,.

26,9.2023 12:10:27
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POSLOVNA ULAGANJA d.o.o. sa sjediltem u Zagrebu, Savskacesta^lA/iii.plB:14050704238, zashipanopo 
direktoru D(aten Hrkae, OIB: 31246168817; kao Zajmodavatelj s Vjeravnik (u 南Ijnjenn tekstu: ZAJMODAVATEU 

i/iii VJEROVNIK),--- - - - - - - - - -一———- - - - - -H—  - - - - - - -

i DENNIS transport do.o., Matije Gupca 118, Pojatno, 0旧: 3$417424541]k如 Zajmoprimateij i Duzmk (u 

daijnjem tekstu： ZAJMOPRIMAieU i/i!i DU2NIK) .. . . . . . . . r- - - - - - - - - - - - -

1. RE§ID OZEGOVI6, Selcinska ulica 15, Sesvete, Grad Zagreb, OIB: 22397384754, kao Jarriac-platac (u

daijnjem tekstu: Jamac-platac 1)- - - - - - - - 一"—- - - - —一一“十--—"—- ^
2. MARTINA OZEGOVIC, Selcinska uiica 15, Sesvete, Grad Zagreb, 016: 90314526631, kao Jamac-platac (u

daijnjem tekstu: Jamac-platac 2)- - - - ~.—- - - - - - :—•■—~r-- - -  •~*™* 1 ~~
(Jamac-platac 1 i Jamac-platac 2 u daijnjem tekstu zajedno ozna6eni kao Jamci-platci)- - - - —- - - - -
sklopili su dana 05.01.2023. {petisije5anjdvijetisucedvadesettre6e) godine u Zagrebu slijedeci- - ——一-—-

UGOVOR O KRATKOROfiNO J POZAJMICI5002700012

IZNOSZAJMA-

6lanak>1-
1.1 Zajmodavatelj daje Zajmoprimatelju jednokratni zajam u visinif glavnice od 2.314,87 EUR 

(dvijetisu6etristo6etmaest EUR osamdesetsedam cent)- - - 一■-—•~~--

1.2. Zajam iz prethodnog stavka ovog clanka Zajmodavatelj ce se isplatiti sukladno uputi Zajmoprimatelja, u roku 

od8 dana sklapanja ovog Ugovora.- - - - - - - - - - - - —- - - - - ""

UVJETIZAJMA-

O m I. I i ! 二-^-—^—-*—'——-■和****■•""■"-"■■■"■一***1*1111111*1*111**1

2.1. Ugovorne strane su sugiasne da se na iznos zajma iz clanka 1,(prvog) ovog Ugovora obracunavaju kamate i 

drug© n^cnadete tit)§kovL—*™-一—.. ■..，二一^—'「'. -...--~| 1! ^ ”

2.1 Ugovorne strane su sugiasne kako godi§n|a kamatna stopa na zajam po ovom Ugovoru iznosi 8.30 % 

(osamcijelatrideset posto) godi§nje, te se ista obrsfiunava proporcionalnom meiodom, zadnjeg dana u mjesecu za 

tekuSi mfesec.—- - 一 •~—™™^- - 一一，•一 ™™™1 ~—-

2.3. Zajmoprimateij je obvezan ugovomu kamatu ?z prethodnog stavka p!a6ati mjesecno, zajedno sa mjesecnom 

naknadonn ko]a iznosi prosjecno 0.41 % ( nulacijelacetrdesetjedan posto), a pbra5unava se na pofietm tznos 
glavnice iz elanka 1.{prvog) ovog Ugovora, a obradunava se pmporcionalnom metodom tijekom trajanja zajma, 

:?uWadno'otpl_om  卿脈一一二一，~^一一一一- - - - ^ f™——一ーマ^-'

2.4r Obra5un redovne kamate vrsi se mjesecnp proporctanalnom metodom, a obracunava se zadnjeg dana u 

mjesecu za tekud mjesec. ~—- - - ；  - - - :- -

2.5. Ugovome strane §ugIasno utvrduju da je Zajmoprimateij pbvezan vratitnznos zajma kroz 12 (dvanaest) 

pdhakih mjesecnih obmka, koji na dan sklapanja ovog ugovora iznose 211,18 EUR (dvjestojedanaest EUR 

osariinaest c^nt). Predmetni Obroci dospijevaju svakog 9, (devet) dana u mjesecu. Prvi obrok dospijeva na 

naplatu 09,02.2023. (devetiveijacadvijetisucedvadesettrece), a ^zadnji dana 09.01.2024. 

(devetisije6anjdvijetisu6edvadesetfietvrte), Predmetne Obroke, Zajmoprimateij je obvezan placati na ziro racun 

Zaimodavatelja, brpj rafiuna: HR9024卿0811GO的8G35 otvoren kod ERSTE & ^TEIERMARKISCHE BANK d.d，.
i 1
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0 osim u siucaju primitka drugacije pisane upute Zajmodavatelja. S primljetom uptetama, podmiruju se uvpk 

najstarije trazbine iz Ugovora ili u svezi s Ugovbrom, neovisno o tome §tp je Zajmoprimatelj naveo prilikom
davanja predmetnog naioga za uplatu.- 一》1—一“™;_ - - - - - —4- - - —一一—^—™„
一一_. .......... . .一.. ... . . _ f

2.7. Obracun glavnice i dospjele traibine po glavnici usklatfvati ce se mjes^Sno pd dc^pijecu, odnbsno na dan

povrata unutar mjesecai utwdivati primjenom navedene valutne klauzute, i- - - —•—一一- - - —一^-
—…二…一——........： 二':'-:.--:..' . i；

JAMG1-PLATCI—- - - - ■一一_-—___

Clanak 3,--^—---- - - - •••一- - - - - - - —- - - - し- - - - - - - - - - - - - - -

3.1. Jamci-platci (ukbliko su ugovoreni) jamfe i solidamo odgovaraju Zajmodavateiju kao jamci platci za 

ispunjenje s^h obyeza Zajmoprimatelja te Ugovora i u svezi s Ugovorom, te je Zajmodavatelj ovlasten u siucaju 
dospjelosli bifo koje obveze iz ugovora, zahtijevati ispunjenje ili provesti ovrhu na cjetokupnoj imovini, bi!o od 

zajirioprimatelja bifocKi Jamca-platca.- - - - - - 一一——™‘™“- - - 二- - - - - - - - - - - - - - -
. .. 一.. .. ： - .. L:

竹，TtnT；nrTTrTT7m，____Mr_____■嫌猶■4»邀痛••蜂，.■•解

OSiGURANJE PLACAMJA- - - - - - - - - - - - —- - - - - - - i- - - - - - - - - - - - - - -

Clanak 4.- - - - —-—•…-•••明…-一，•■明■••••••脚㈣•嫌-一■••.•••上…•…脚■…•脚-«««㈣一…••仰嫩

4ふ Ugovome strane su st^lasne Kako je zb osiguranje svih traibiria koje mogu nastati temeijem ovog Ugovora 

{glavnica，kamate,初泳〇叫 Zajmodavatelj ovlaiten korist 出 prettiodno zaprimljeni instrument osiguranja od strane 
zajmoprimatelja i to; —- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - — - - -

* jednu ojanko zaduznicu zajmopnmatelja sukladno cL 215. (dvjesto peinaest) Ovrinog zakona} na iznos od 

500.000,00 kn (petstotisuca kuna)}一--— - - —一一—»

Raai izbjegavanja dvojbe, pnedmetni instalment osiguranja i nadafje sluzi kao osiguranje traibine i po 

predmetnom ugovoru ozajmu br: 2254700042 od 1112.2019* godine.- - - し- - - - - - - - - - - - - -
Lr|mYrff|r. . .■ ■. , ' - ' 篇...鵁.• ..

»»>»»1»11«|»_扇»»鴆旛艫《11»修1*1>1>■錐»«M«祿*1111MW■

5.1 Zajmodavatelj ima pravo raskinuti ova] Ugovor i prije ugovorenog roka do$pije6日！ zatraziti naplatu 
cjelokupnog iznosa zajma uve^anog za sve pripadajuce obveze (redovne kamate, naknade, zakonske zatezne 

kamate i troSkove prisiine naplate) utvrsJene ovim ugovoram, ukoliko Zajmoprimatelj i /ili Jamac-platac:- - - -—-

-zakasni s ukupno 2 (dva) mjeseSna obroka placanja,-

-postane insolventan, obustavi placanja, njegov racun bude blokiran Jlf nad njim bude pokrenut W!i otvoren 
steSajni postupak i/ili postupak likvidacije t/ili postupak predstecajne nagodbe,—f- - - - - - - - - - -——

5*2, U slucajevmia iz pnethodnog stavka ovog dianka, zajmodavatelj ima pmvo jednostranog raskida ovog 

Ugovora bez ostavljanja raskianog roka, a posebno ima pravo cjelokupni iskoriStem iznos zajma metan za sve 

ugovorene pripadajuce obveze (redovne kamate* naknade, zakonske zatezne kamate i troskove prisiine naplate) 
uciniti dospjelim i napiatiti ih u cijelosti putem dahih insfrumenata osiguranja^ od ZdjmoprimateIj3 i^li Jamaca 
卿織‘一^™-^—一-—**"™^^^—“™*     - - - - - - - - -——— - - - - - - - - —  

DOSTAVAPISMENA-

Ctenak:6,一•一"-■•一*“一…一•••神•••刪一一一一 - - - 一…—- - - - - -

6,1, Ugov^me stene Siglasno titvnluju da se dostava svih pismena, vezanih za prava i obveze iz ovog Ugovora 

(posebice raskid i poziv na pfacanje iz 615,3. {pet toeka tri) Ugovora) vrli preporucenbm po§i!jkom na adrese 

navfedene uzaglavlju ovcg Ugovora,- - - - - - - - - - - - - - -
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6.2, Svako pismeno koje se u svezi ovog Ugovora salje bilo kojoj ugo^moj steni, smatrat ce se uMm 

dostavijenim ukoliko je upu6eno piBporuSenom postom na adrese ugovomih strana navedene u zaglaviiu ovoq 
Ugovora.——»_ 一二一“^^——一- _ _ _ _ 一..'..[......——:........；.......一....,:..........

OSTALE ODREDBE-

Cianak 7, _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

7,1• Na odnose koji nisu reguiirani ovim Ugovorom primjenjivati 6e se odgovaraju6e odr^Jbe vaze6ih zakona, te 

akt| 為jmodavatelja koji reguliraju predmetnu materiju, s kojima su Zajmbprimatelj i/i!i Jamci-platci upoznati 
prilikom odobrenja zajma, sto svojim potpisom na ovom Ugovoru potvrffuju.-上一—“一-_ _ _ _ _ _ _ _

’.2. Sv* potpisnici ovog Ugovora suglasno izjavl|uju da dobrovoljno stavljaju Zajmodavatelju na raspoiaganje 
podaike o svom maticnom i osobnom Identifikacijskom broju te da su suglasni da Zajmodavatelj moze dani 

mati5m i osobni identifikacijski broj koristiii kao jedan od nacina njihove ideniifikacije, kao i da njihov matidni i 

osobni identifikacijski broj koristi u svojim poslovnim evidencijama i da ga unosi u $vu dokumentaciju koja nastaje 
radi reaiizacije svih prava i obveza iz ovog Ugovora, §to se odnosi i na dokumentaciju potrebnu za osnivanje i 

realizaciju instaimenata osiguranja iz ovog Ugovora, kao i na svako slicno koristenje u vezi s ovim Ugovorom. —»

■ZAV_NEGDREDBE-一—一^—

Cianak 8. •
Za sve sporove koji mogu proizici iz ovog Ugovora, ugovara senadfe乏nost stvamo nadleznog sudau Zagrebu.

Oisnak ■■••■■■■■■■■的****抑■一*

Ovaj Ugovor sastavljen je u 5 (pet) primjeraka, od kojih 3 (tri) primjerka pripadaju Zajmodavatelju, a po1(jedan) 

primjerak Zajmoprimatelju \ Jamcu»p!atcu  - - - - - - - - - - - - - - - :- - - ——™一一- - - - -

CidllSk 1〇« _的_____嫌____««____一■対抑••一«■■■明«_«伸_••き抑的*一■糾找■■■■峰筆

Ovaj Ugovor zajedno je je Ugovomim stranama procitan i pmtumafien, te u znak potvrde da im je M orocitan 

piDtumafien, Ugovome strane vtestorudno potpisuju te parafiraju svaku njegovu stranicu.- - - - - - - - - -

zajmodavatelj:* -Zajmoprimatelj: DENNIS transport d.o.o.

-POSLOUNA.
ULAGANJA d.ot ■鐵Sr-
ZAGREB

-Jamac -Platacl:i
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，〇 V?、r ベ'%d

-Jamac 4platac2- MARTINA OZEGOVi6
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POSLOVNA ULAGANJA d.o.o,
SaVska 41/VHI,10000 Zagreb, T^I. 01/3033-320 
PB:1405070423B, PTC 007

PLAN OTPLATE (EIFR)
Zaiam: S002700012 Kbmiienti (33417424541)DENNIS transport d o.oJ

fzh 敗 za: =2.314,87EUR iznos ariult#a: ^211,18 EUR
Broirata: 12

Rbr. Dospnede Ispiatazajms Anultet Otplatna kvota l Stanie zaim£i

0 ぬ刪/2023 2,314,87 O t
V kfe. 2314,87

1 09/0春23 211,18 y, 5,5 5b. 178,29 2.1紙58

2 09/03/2023 211.18415傲 180,83 "bo (iS 1.955,75

23 211,18 183,40邱s 1.772,35

4 09/05伽23 211,18 月.: 18640 IS86,35

5 6臟3 211,18 i 88,64 719( 1.397J1

6 細7嫌3 211,18 ' 191iS2 1 Jo6,39

7 09/08/2023 211*18 194,04 1012,35

8 09/09/2023 211,18 196,80 615,65

9 09/10/2023 211,18 19 Si 5,98

10 09/11/2023 211,16 202,43 413,53

11: 09/12/2023 211,18 205,31 208,22

12 09/01/2024 211,18 208,22 _
i-

Ukupno: 2414,87 2.536,27 2,314;87

I ^CSg^NA
» 7み^^ 只.

51,202313:11:54
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